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Resumen

Esta tesis se propone como un trabajo de traduccion, como la tentativa de transmitir un contexto que
involucra los cuerpos, entrelazando los relatos genealdgicos con los geopoliticos. Investigamos el
cuerpo en accion en el noreste italiano, nuestro contexto de origen, desde una perspectiva
desarraigada, ya que a partir de 2004 estamos afincadas en el suroeste europeo (en Valéncia).
Recogemos y analizamos algunas expresiones artisticas legitimadas, como el ballet clasico, la danza
modern jazz, las propuestas futuristas proximas a la performance, o la anatomia artistica, asi como
aquellas populares de mujeres subalternas realizadas durante el trabajo, en sus vidas y tiempos
cotidianos que a lo largo de la Guerra Fria, el Fascismo y la Replblica de Venecia han creado
nuestra cultura de referencia.

Pese a la construccion de la identidad contempordnea europea, que aspira homologar las diferencias
hacia el proyecto capitalista y el consumo del presente, el legado de los cuerpos subalternos es
capaz de resistir y transmitir genealogias, herencias de historias sometidas o asimiladas, pero
generadoras de précticas proximas a las artisticas como el canto o el ganchillo. Este tltimo de
hecho, serd nuestra metodologia en cuanto nos permite desmontar tramas que se nos presentan
hechas y re-tejer, con una cierta simultaneidad, cada cosa con un orden y un sentido diferente, no
estructurado por las perspectivas ideologicas y econdomicas, propias del contexto de referencia, sino
genealogicas. Por esto la cronologia de esta tesis es contraria a las series temporales al uso y
termina con el estudio de la Serenissima (la Republica de Venecia) un ejemplo de organizacion
proto-capitalista que nos devuelve al dia de hoy.

Las diasporas de los sures y estes globales nos ayudan a responsabilizarnos del proceso de-colonial
que occidente necesita emprender. Los relatos coloniales que atraviesan también las culturas
subalternas de nuestro contexto y nuestras familias demuestran como, en su emancipacion hacia lo
dominante, han elegido blanquearse. Es decir, adherirse al proyecto nacional imperialista que es
hoy, también, capitalista. Encaminarse por lo tanto en procesos de “devenir minoritarios” que
aspiran perder poder, permite realizar un analisis que intente acercarse a la verdad de los cuerpos en
accion, poniendo voz a los silencios que conservan sus posiciones dominantes. Consideramos estos
esfuerzos necesarios y dirigidos a compartir un cotidiano “otramente comunitario” mas igualitario,

equilibrado y pacifico.



Resum

Esta tesi es proposa com un treball de traduccio, com a temptativa de transmetre un context que
involucra els cossos, entrellagant els relats genealogics amb els geopolitics. Investiguem el cos en
accio al nord-est italia -el nostre context d'origen- des d'una perspectiva desarrelada: ja que a partir
de 2004 estem establides en el sud-oest europeu (Valencia). Recollim i analitzem algunes
expressions artistiques legitimades -com el ballet classic, la dansa modern jazz, les propostes
futuristes proximes a la performance, o l'anatomia artistica- aixi com aquelles expressions populars
de dones subalternes realitzades al treball, a la vida i temps quotidia. Expressions que al llarg de la
Guerra Freda, el Feixisme i la Reptblica de Venécia han creat la nostra cultura de referéncia.

A pesar de la construccio de la identitat contemporania europea -que aspira homologar les
diferéncies cap al projecte capitalista 1 el consum del present- el llegat dels cossos subalterns és
capac de resistir i transmetre genealogies -heréncies d'histories sotmeses o assimilades- generadores
de practiques proximes a les artistiques: com el cant o “el ganxillo”. Aquest ultim de fet sera la
nostra metodologia ja que ens permet desmuntar trames que se'ns presenten fetes i reteixir -amb una
certa simultaneitat- cada cosa amb un orde i1 un sentit diferent, no estructurat per les perspectives
ideologiques i1 econdomiques propies del context de referéncia, sind fer-ho a aprtir de referéncies
genealogiques. Per aco la cronologia d'esta tesi és contraria a les séries temporals més comunes i
acaba amb l'estudi de la Serenissima (la Republica de Venecia) un exemple d'organitzaci6é proto-
capitalista que ens fa tornar a l'actualitat.

Les diaspores del sud i est global ens ajuden a responsabilitzar-nos del procés de-colonial que
occident necessita emprendre. Els relats colonials que travessen també les cultures subalternes del
nostre context i les nostres families demostren com han triat blanquejar-seen la seua emancipacio
cap al dominant. Es a dir, adherir-se al projecte nacional imperialista que és hui -també- capitalista.
Encaminar-se per tant en processos “d'esdevindre minoritaris” -que aspiren a perdre poder- permet
realitzar una analisi que intente acostar-se a la veritat dels cossos en accid, posant veu als silencis
que conserven les seues posicions dominants. Considerem aquestos esfor¢os necessaris 1 dirigits a

compartir un quotidia "altrament comunitari" més igualitari, equilibrat i pacific.



Abstract

This thesis is proposed as a work of translation, as an attempt to transmit a context that involves
bodies, enmeshing genealogical narratives with geopolitics. We have investigated the body in action
in the northeast of Italy. This is the context we come from but we view it from an uprooted position,
as since 2004 we have been living in southwest Europe (Valéncia). We have catalogued and
analyzed forms of legitimized artistic expression, including classical ballet, modern jazz dance,
Italian futurism's proposals (close to performance), or representations of human anatomy, as well as
more popular forms of expression adopted by subordinated women in the course of their everyday
working lives during the Cold War, the Fascist era, and the Republic of Venice, all experiences that
have been generative of our culture of reference.

The contemporary consumerist, capitalist project has aspired to homogenize constructions of
contemporary European identity. But subordinated bodies and their cultural legacy are able to resist
and transmit genealogies, a heritage of subjugated or assimilated histories that have generated
practices such as song or crochet (the poor relations of canonic forms). The latter constitute our
methodology; they allow us to unravel the cultural fabric that is presented to us as fact, and to
simultaneously re-weave each element, giving it a different order and meaning. An order and
meaning that might escape the structure imposed by the ideological and economic perspectives of
the dominant frame of reference, proposing a genealogical point of you. For this reason, the
chronology of this thesis runs in reverse, ending with the study of the Serenissima (the Most Serene
Republic of Venice), an example of proto-capitalist organization that returns us to the present.

The diasporas from the global South and East urge us to take responsibility for decolonial processes
- a responsibility that the West must assume. The colonial narratives (which bisect our genealogy)
demonstrate how the subordinate cultures of our own context and families - in their emancipation
towards the dominant- have whitened up, this to say, embraced the nationalist-imperialist project
that today merges with capitalism. The process of 'becoming minority,' aspiring to a loss of power,
makes it possible to analyze and approach the truth of bodies in action, and to make dominant
positions break their innate silence. We consider this a necessary effort, aimed at sharing a daily life

that is "otherly communitary": more egalitarian, balanced and peaceful.
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Introduccion: Metodologia a uncinetto'
Desmontar los referentes culturales de emancipacion a partir del concepto de dominio en el

contexto del Véneto y tejer un devenir minoritario en procesos de desplazamiento.

1

N. de la T. ganchillo

11
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Imagen 1. ISTITUTO LUCE, Mujeres e jovenes trabajan a ganchillo sentadas en el puente de un barco de vuelta de

Afyica oriental.
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Las historias son tejidas como redes. Quien pierde el hilo debe retomarlo aunque esté embrollado?

SANYAL MITHU.

Esta tesis nace de la desorientacion, de la confusion, de la necesidad de encontrar los comienzos de
las historias de nuestro® cuerpo, de responder a las preguntas fundamentales de quiénes somos, de

donde venimos y finalmente encontrar sentido a nuestras acciones.

2 SANYAL, M. M., Vulva. La revelacion del sexo invisible, p. 155.

3 El “nos” ademas de ser una obligacion/norma académica, en nuestro caso quiere ser una de las perspectiva del
colectivo ideadestroyingmuros de lo cual somos parte. En su interior cohabitan diferentes genealogias, buscamos
hacernos responsables cada una de la propia, encontrar puntos en comun, sanar injusticias que conciernen tanto el
pasado cuanto al presente, para poder proponer imaginarios situados en el anti-capitalismo, desde una perspectiva
feminista y de-colonial.

También quiere ser un “nos” donde puedan reencontrarse genealogia de desarraigo desde el contexto situado en el
noreste italiano, por lo tanto en un contexto actualmente reconocido como dominante en los equilibrio nacionales y
desde una perspectiva econdmica a nivel europeo. Se propone entonces como un “nos” que responde al valor de
individualidad y autonomia (propuesto por la cultura capitalista) con una dimensiéon compartida de la existencia.
Un “nos” que pueda articular reflexiones compartidas con aquellas historias de emancipacion de clases subalternas
que se han visto integradas y han participado en un proyecto de desarrollo capitalista, cuestionando su validez.
Desde una perspectiva feminista queremos reconocer el legado de nuestras antepasadas aportando reflexiones y
practicas utiles para imaginar emancipaciones capaces de desplazarse del modelo dominante de masculizacion y
apostar por procesos minoritarios.

Como parte de una cultura minoritaria en el estado espafiol este “nos” se propone devolver la complejidad a las
narraciones sobre los procesos creativos y las practicas artisticas.

Un “nos” capaz de hacer paz criticamente con el lugar de origen y poder articular nudos culturales capaces de
nuevas alianza con las actuales diasporas.

Sobre ideadestroyingmuros véase la pagina web:

IDEADESTROYINGMUROS, Grupo de creacion artistica feminista, anticapitalista, de-colonial [en linea].
«ideadestroyingmuros es un colectivo transcultural situado en la creacion artistica comunitaria. Nace en venecia en
2005 y su nombre hace referencia al titulo de la composicién musical de luigi nono “voci destroying muros” (1970).
La practica artistica ha hecho posible la elaboracion de procesos geopoliticos y sociales que nos han atravesado, por
medio de la interpretacion y la traduccion de nuestras experiencias singulares y colectivas.

el noreste italiano es el contexto social en el que nos hemos encontrado: un ambiente moralista, xendfobo e
hiperproductivo. una zona gris en la que nos sentimos, durante un tiempo y por diferentes motivos, no deseadas,
partes de un proyecto capitalista filoamericano que se construy6 localmente en relacion fronteriza con el socialismo
autogestionado yugoslavo.

en aquel noreste hipersectorial e individualista, estar juntas tenia que ver con una idea loca y nostalgica de
colectividad que con el tiempo y cada vez mas, se ha traducido en una alternativa eficaz, duradera y abierta. la
eleccion impuesta de emigrar durante los veinte afos de poder berlusconiano ha sido para nosotras un factor de
emancipacion positiva y radical.

con los desplazamientos hacia napoles, granada, paris, barcelona, palermo y valencia hemos sentido la urgencia de
crear un espacio hecho por proyectos y correspondencias que fueran capaces de mantener en relacion los recorridos
de cada una en la distancia.

la perspectiva que hemos compartido se basa en diferentes posiciones fronterizas en relacion con los conceptos de
nacion, género, sexo, lengua y creacion, con los cuales buscamos juntas nuevos modos de entender y de practicar
resistencia, de realizar procesos creativos, recorridos auto-antropoldgicos y de autogestion.

el auto-empoderamiento y la desgarradura de las relaciones de poder que tejen lo cotidiano “ideal” nos ayudan a
entender los mecanismos de mercado y refuerzan nuestra capacidad de negociacion. gracias a esto, reencontramos
una conciencia de nuestro valor, que no radica en la explotacion y en la medida tinica del neoliberalismo, sino en la
creacion de nuevas formas.

la busqueda artistica, feminista, la performance, la video creacion, la traduccion, el dibujo y la escritura son los
instrumentos a través de los cuales transformamos nuestros limites en recursos.

nuestros suefios nos complican, ensucian, mojan, salvan, desplazan, cambian la viday.
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Todas estas cuestiones han surgido a lo largo de nuestra vida respecto al lugar donde hemos crecido,
el noreste italiano. Espacio que, desde nuestros recuerdos se conforma como un contexto dificil,
hostil, cerrado, social y climaticamente frio.

A través de esta tesis, titulada “Anélisis del contexto cultural del noreste italiano en tres épocas
distintas: la Guerra Fria, el Fascismo y la Republica de Venecia segun las genealogias de diferentes
cuerpos en accion: bailarinas, feministas, performers futuristas, balie, mondine e impiraresse”
realizaremos una genealogia del cuerpo en accidn refiriéndonos tanto al cuerpo de performers
futuristas o bailarinas, como al cuerpo de mujeres rurales situadas en nuestro contexto de referencia:
la regidon Véneto, en el noreste italiano. Partimos, por tanto, de las expresiones artisticas legitimadas
para llegar a aquellas expresiones culturales propias de las mujeres rurales; aquellas realizadas
durante el trabajo, en sus vidas y tiempos cotidianos. Consideramos imprescindible reapropiarse de
las historias que nos han precedido, para podernos ubicar con conciencia en el contexto
contemporaneo. Por lo tanto consideramos las historias genealdgicas como parte de los cuerpos que
los crean y los modifican. También en sentido contrario, consideramos los cuerpos como
determinantes de las historias que viven.

«La historia oficial apoya la construccion de la memoria colectiva sobre los eventos que tienen
como objetivo fomentar la identificacion con valores comunes (dentro de la nacién o de otros
grupos o comunidades). En este contexto, muchos son los artistas que han utilizado los vectores de
la creacion para hacer escuchar otras voces, a veces apropiandose de las herramientas del
historiador para desafiar una version estandarizada del pasado. [...] Si las historias que se podrian
contar arrojan nueva luz sobre el pasado y la forma en que fue aprendido, por el abanico de
posibilidades que representan y la alternativa que ofrecen, estas historias también nos invitan a
repensar el presente y futuro. Las omisiones de la historia se manifiestan tanto por resurgimientos
cuanto por silencios, puntos de friccién entre la memoria oficial y la memoria vernacula. A menudo,
dichas omisiones, han sido producidas por las minorias que hacen entender un punto de vista
disidente a través de una forma de expresion rebelde o que utilizan las historias (cantadas,

representadas, actuadas, dichas) para transmitir y compartir los acontecimientos de una memoria
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colectiva. Las artes permiten hacer visibles las experiencias que la historia oficial se ha esforzado en
borrarm*.

Bartolomé Ferrando recoge en su presentacion de una exposicion en la sala de exposiciones
valenciana La Gallera que «hay que ver el material como un cuerpo y el cuerpo como un material»’.
Coincidimos con esta concepcion del cuerpo como material creativo y viceversa. En este sentido,
creemos importante tener en cuenta las caracteristicas de género, clase, etnia, cultura, sexo, religion,
como propias del material-cuerpo. Sin embargo consideramos que el contexto geopolitico
especifico diferencia cada material, es decir cada cuerpo. Este a su vez incide en el contexto en una
relacion que se alimenta reciprocamente.

«Sin la vida que he elegido, o la vida que me ha elegido, a lo mejor haria otra cosa. Sin lo que he
visto, lo que he vivido, escuchado, aprendido, a lo mejor todo seria diferente. Pero he vivido lo que
he vivido, he jugado las cartas que me repartieron. He nacido donde he nacido, he hecho lo que he
hecho, y ahora hago lo que hago. Y lo que hago es sencillo. Repienso, re-interpreto. Creo desde algo
ya creado. Transformo mis propias experiencias en nuevas imagenes, nuevas acciones, donde el

orden de los elementos afecta al producto. Un producto, artistico, si pero un producto no obstante »°.

En nuestro contexto de referencia los procesos contemporaneos de devenir mayoritario - o sea de
desarrollo industrial, cultural y de enriquecimiento generalizado - son relativamente jovenes, se
realizaron a partir de los afios cincuenta. Esto «hace del Noreste un laboratorio del producir para
competir, un lugar donde mas que en otra parte el “apocalipsis” antropoldgico de la modernizacion

acelerada ha cavado profundo. [...] De ello emerge un Noreste de la opulencia sin valores, del

4 CRISALIDE Collectif de recherche interdisciplinaire sur l'abscence et les liens diasporiques dans I'espace euro-
mediterranéen, Projet Famah (Fabrique de la Mémoire: Arts et Histoire), AAC — Journée d’études « Les arts et les
oubli(é)s de la mémoire », Angers, 2015-06-05 [en linea]. N. de la T. Nos implicamos en la traduccion de las citas
desde el italiano, el ingles y el francés al espafiol.

«L histoire officielle soutient la construction de la mémoire collective autour d’événements qui visent a favoriser
I’identification a des valeurs communes (au sein de la nation ou d’autres groupes ou communautés). Dans ce
contexte, nombreux sont les artistes qui ont utilisé les vecteurs de la création pour faire entendre d’autres voix,
s’appropriant parfois les outils de 1’historien pour contester une version normalisée du passé.|[...] Si les histoires qui
pourraient étre racontées jettent un éclairage nouveau sur le passé et la fagon dont il a été appréhendé, par le champ
des possibles qu’elles représentent et I’alternative qu’elles proposent, elles invitent aussi a repenser le présent et
I’avenir.Les oubli(é)s de I’histoire se manifestent par des résurgences comme par des silences, points d’achoppement
entre mémoire officielle et mémoire vernaculaire. Souvent produits par les minorités qui font entendre un point de
vue dissident a travers un mode d’expression contestataire ou qui utilisent les histoires (chantées, représentées,
jouées, racontées) pour transmettre et partager les événements d’une mémoire collective, les arts permettent de
rendre visibles des expériences que 1’histoire officielle s’est évertuée a effacer».

5 ANDRADE, Raquel, El cuerpo como material en La Gallera. En: Makma, revista de artes visuales y cultura
contemporanea.[en linea].

6 GALINDO Regina José, Experiences. En: Hemispheric Institute, [en linea] .
«Without the life I have chosen, or the life that chose me. Maybe I would do something else. Without that which I have seen, |
have lived, I have heard, I have learned, maybe everything would be different. But I have lived what I have lived. I have played
the cards I was dealt. I was born where I was born, I have done what I have done, and now I do what I do.And what I do is
simple. I rethink, I reinterpret. I create from something already created. I transform my own experiences and those of others into
new images, new actions, where the order of the elements does affect the product. An art product, yes... but a product
nonethelessy.
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trabajo sin conocimiento y cultura, una economia sin sociedad, de un pueblo de productores unido
por el deseo de evitar el pago de impuestos. [...] La familia coopera al trabajo comtn con todos sus
miembros, la pequena propiedad agricola se alquila para invertir los ingresos en la empresa, la
comunidad del pueblo es lo primero y, a veces el tnico punto de referencia y de crecimiento de una
identidad empresarial. El capitalismo molecular aqui ha significado el desarrollo del territorio y del
campo respecto a la ciudad. La periferia se ha elevado a centro con respecto a las dindmicas
territoriales del Norte y a las del sub-sistema del Noreste [...] basdndose tnicamente en una fuerte
individualidad que actia como un freno de la l6gica de la produccion para competir» .

Consideramos también la cultura propia de referencia como una cultura desorientada «por la
pérdida de la capacidad de entender signos y simbolos antes familiares. Una sociedad impregnada
de la economia generalizada como tnica, revela que el proceso de produccion de nuevas funciones
econdmicas es mas rapido que el desarrollo de normas éticas y valores capaces de integrar las
nuevas caracteristicas en la conciencia colectiva. [...] Si desde el punto de vista de los indicadores
economicos el grupo Noreste debe compararse con el eje “pedemontano y con la Padania™®, desde
el punto de vista social es con las areas tristes, en cuanto no metabolizan y no viven los procesos de
modernizacion que de todas formas, independientemente de la voluntad local, implican y cambian
el sentido de la vida en esos lugares. En las “zonas tristes” la movilizacion social oscila
continuamente entre un acto potencial de desarrollo endégeno y un lamento basado en la percepcion
de ser el ultimo. Mas que conflictos o sentidos identitarios de estas zonas vienen lamentos y
también por eso son tristes»’. Por lo tanto nuestra salida del estado italiano fue debida a la

necesidad de dejar un pais alineado con el sistema de desarrollo econémico y cultural capitalista

7 BONOMI, A., Capitalismo Molecolare, la societa al lavoro nel Nord Italia, p. 118.
«fa del Nord Est un laboratorio del produrre per competere, un luogo dove piu che altrove I' “apocalisse”
antropologica della modernizzazione accelerata ha scavato in profondita.[...] Emerge un Nord Est dell'opulenza
senza valori, del lavoro senza conoscenza e cultura, di un'economia senza societa, di un popolo di produttori tenuto
assieme dal desiderio di non pagare le tasse.[...]La famiglia coopera al lavoro comune con tutti i suoi membri, la
piccola proprieta agricola diviene a rendita da investire nell'impresa, la comunita di paese ¢ il primo e a volte 1'unico
punto di riferimento e di crescita di una identita imprenditoriale. Il capitalismo molecolare qui ha significato
sviluppo del territorio e della campagna rispetto alla citta. La periferia si € elevata a centro sia rispetto alle
dinamiche territoriali del Nord che rispetto a quelle del sottosistema del Nord Est. [...] essendo basate solo su una
forte individualita che fa da freno a logiche del produrre per competere».

8 Por eje pedemontano se entiende toda aquella zona a los pies de las Alpes desde el oeste al este del norte italiano.
Padania es el nombre de la llanura que se encuentra en Italia septentrional. También es el valle del rio Po, que se
extiende desde los Alpes Cocios hasta desembocar en el mar Adriatico.

9 Ibid., p. 123.
«per la perdita della capacita di comprendere segni e simboli prima familiari. Una societa pervasa dall'economia
generalizzata come unica norma, svela che il processo di produzione delle nuove funzioni economiche ¢ piu rapido
dello sviluppo delle norme etiche e dei valori in grado di integrare le nuove funzioni nella coscienza collettiva.[...]
Se dal punto di vista degli indicatori economici il grumo del Nord Est va confrontato con 1'asse pedemontano e con
la padania, dal punto di vista sociale ¢ con le aree tristi (perché non metabolizzano e non vivono i processi di
modernizazzione che comunque, a prescindere dalla volonta locale, coinvolgono e mutano il senso del vivere quei
luoghi. Nelle “aree tristi” la mobilitazione sociale oscilla continuamente tra un potenziale agire per lo sviluppo
endogeno e un lamento basato sul percepirsi come ultimi. Piu che conflitti o senso di sé da queste aree provengono
lamenti ed € anche per questo che sono tristi».
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que apostaba por la homologacién hacia la riqueza, la apariencia, el individualismo, la propiedad

privada familiar y, finalmente, la tristeza.

«No hay lucha sin amor
no hay lucha sin risa

y no hay lucha

sin posibilidad de fuga»'

Como afirma Deleuze «la creacion siempre se produce sobre una linea de fuga, y no porque se
fantasee o se sueiie, sino al contrario, porque uno traza sobre ella algo real y construye un plano de
consistencia. Huir, pero mientras se huye, buscar armas» '

El desarraigo nos dio la posibilidad de reconocernos como altre, o sea como mujeres y como parte
de otra cultura, la italiana, no mayoritaria en Espafia, aunque de un pais europeo occidental 2.
Durante nuestras primeras estancias en Granada y en las siguientes en el nuevo contexto, en
Valéncia, nuestra cotidianidad estaba y estd marcada por ser diferente en los imaginarios
relacionados con la infancia de las personas que nos rodeaban, en el idioma, en la forma de
bromear, en la musica, en la comida, hasta en la legitimidad cultural, las posibilidades laborales y la
libertad sexual. Esto significo reconocernos en unos estereotipos nacionales identitarios propios de
la cultura italiana y en conflicto entre ellos: puta, esposa y monja, alimentados por las televisiones
de Silvio Berlusconi'’. Pese a encontrarlos familiares no hemos querido adherir a estos modelos que
son parte del proyecto patriarcal capitalista nacional italiano. Esto implico un deseo de ruptura con
la cultura propia para emprender procesos complejos de integracion en la cultura espafiola, donde el
rol de las mujeres parecia mas liberado, independiente y fuerte.

En el desplazamiento de una cultura dominante, aunque de su lado ideoldgico antagonista como
aquello generado por la izquierda catélica italiana, o sea parte de una genealogia que fue subalterna
e intentd emanciparse bajo unos valores religiosos y politicos nacionales de izquierda, hacia una
cultura en transicion, como la espafiola en el proceso historico pos-franquista, la revancha no admite
pérdida. Es decir, al llegar de zonas tristes, ser parte de una tradicion ideoldgica marcada por el

fracaso del comunismo simbolizado por la caida del muro de Berlin de 1989 y la victoria del

10 MERY SUT, practicas de atravesamiento: (over) flow, En: Transfeminismos. Epistemes, fricciones y flujos. p. 141.
11 DELEUZE G., PANET C., Dialogues, p. 154.

12 Con el término occidente y occidental queremos referirnos tanto a una direccin geografica como a las culturas y a
los territorios que han organizado su desarrollo y su riqueza en la explotacion.

13 Empresario italiano duefio de la corporacion de telecomunicaciones Mediaset, periddicos, editoriales, productoras
cinematograficas,fundador del partido politico Forza Italia con el cual fue presidente del gobierno italiano en tres
mandatos (1994-1995, 2001-2006 y 2008-2011).
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capitalismo en la Guerra Fria, el desplazamiento hacia el territorio espafiol representaba una
oportunidad de ir hacia un estado que estaba apostando por valores mds socialistas, alternativos al
marco derechista mayoritario en la Europa occidental de los primeros afios del dos mil. Espaia salia
de los atentados de Atocha, de los afios de gobierno de Aznar y entraba en la época marcada por el
partido socialista y Jos¢ Luis Rodriguez Zapatero en el poder.

«Para nosotras desplazadas del noreste italiano, el gobierno socialista de Zapatero (2004-2011) vy,
mas en general, la sociedad del estado espafol se proponian como un pais resistente a adherirse
totalmente a las politicas de la Union Europea, designdndose como un pais todavia en trans-icion.
La identidad trans, tanto desde una perspectiva identitaria como geopolitica, representaba una
posibilidad de transformar la masculinidad dominante nacional en una masculinidad femenina no
dominante en el contexto europeo; una identidad que se proponia aliar con el feminismo. A largo
plazo y por las presiones de la construccion occidental europea, se han reiterado procesos de
inclusion hacia un orden hegemodnico o de oposicion, tipicos de la historia tnica del neoliberalismo
también en su dimension fisico/carnal y afectiva»'®. Nuestra cotidianidad estaba enmarcada en la
construcciéon del espacio europeo, y por lo tanto creer en la posibilidad de una soberania nacional
espaiola independiente de la adhesiéon a las alianzas y pactos internacionales, se demostro
ingenuo®.

«Nuestra hipotesis basica es que la soberania ha tomado una nueva forma, compuesta por una serie
de organismos nacionales y supranacionales unidos bajo una tUnica l6gica de mando. Esta nueva
forma global de soberania es lo que llamamos Imperio. La soberania declinante de las naciones-
estado y su progresiva incapacidad para regular los intercambios econdmicos y culturales es, de
hecho, uno de los sintomas principales de la llegada del Imperio. La soberania del Estado-nacion
fue la piedra basal de los imperialismos que las potencias europeas construyeron durante la Era
Moderna. Por “Imperio”, sin embargo, entendemos algo diferente a imperialismo. Los limites
definidos por el moderno sistema de estados-naciones fueron fundamentales para el colonialismo
europeo y la expansion economica: los limites territoriales de la nacion delimitaron el centro de
poder desde el cual se ejercié el mando sobre territorios externos y ajenos, por medio de un sistema
de canales y barreras que, alternativamente, facilitaron u obstruyeron los flujos de produccion y
circulacion. El imperialismo fue realmente una extension de la soberania de los estados-nacion
europeos mas alla de sus fronteras. [...] El pasaje al Imperio emerge del ocaso de la moderna

soberania. En contraste con el imperialismo, el Imperio no establece centro territorial de poder, y no

14 BORGHI, R., SLAVINA, ENGANA, L., IDEADESTROYINGMUROS, Polyphonies sur la postpornographie. En
Miroir Miroir 5 : RE-INVENTER NOS SEXUALITES ? Par les arts, la pornographie et les féminismes..., Paris: Des
ailes sur un tracteur, 2015, ISBN: 978-1-326-20340-5.

15 Larealizacion contemporanea del Brexit en Gran Bretafia estd poniendo en evidencia como todavia hay soberanias
nacionales que pueden apostar por una independencia de la Comunidad Europea, eleccion que se sitia en la
continuidad de un contexto economico dominante.

20



se basa en fronteras fijas o barreras. Es un aparato de mando descentrado y deterritorializado que
incorpora progresivamente a todo el reino global dentro de sus fronteras abiertas y expansivas. El
Imperio maneja identidades hibridas, jerarquias flexibles e intercambios plurales por medio de redes
moduladoras de comando. Los diferentes colores del mapa imperialista del mundo se han unido y
fundido en el arco iris imperial global»'®.

Nuestra necesidad de liberacion y de vitalidad como respuesta a la represion y resignacion sociales
propias del contexto del noreste italiano se entremezclaba con el deseo de revancha, de formar parte
y por lo tanto de asemejarse a la mayoria espanola. Esto significaba apostar por ganar, es decir por
la inclusion en la mayoria europea que se iba delineando en los territorios Schengen (1985-1995),
que podia acceder a todas posibilidades. A su vez, esta aspiracion chocaba con la imposibilidad de
olvidar el propio origen gracias también a las relaciones de amistad y familiares con las cuales se
mantenian y se mantienen fuerte lazos. Relaciones complejas atravesadas por enfrentamientos,
conflictos y busqueda de formas mas sanas de seguir juntas. «Existe cierta tendencia a considerar
que los procesos sociales que producen diferencias culturales no son problemadticos. Sin embargo,
las diferencias culturales son rara vez el resultado de un simple proceso de diferenciacion»'’. El
enfrentamiento doloroso y violento ha sido por lo tanto un pasaje inevitable debido a nuestras
herramientas culturales de referencia. Consideramos que en las culturas dominantes la relacion con
la diversidad es tradicionalmente un proceso violento. «en todos estos lugares cada una
experimentd/experimenta y vivio/vive los conflictos que cada ciudad puede generar o que nosotras
hemos creado/creamos en relacion a la precariedad, la violencia, la raza, las practicas sexuales, de
amor y amistad no heteronormativas, al ser nativa, outsider, insider, extranjeras»'®. Estos conflictos

a menudo se generaban en la tension entre integrarse en la cultura espafiola, como real posibilidad

16 HARDT, M., NEGRI, A., Impero, p. 14.
«La sovranita ha assunto una nuova forma, composta da una serie di organismi nazionali e sovranazionali uniti da
un'unica logica di potere. Questa nuova forma di sovranita ¢ cio che chiamiamo impero. Il declino della sovranita
dello stato-nazione e la sua crescente incapacita di regolare gli scambi economici e culturali ¢ infatti uno dei primi
sintomi che segnalano l'avvento dell'Impero. La sovranita dello stato-nazione era la pietra angolare su cui, per tutto
il corso dell'epoca moderna, le potenze europee avevano costruito i loro imperialismi. Cio che intendiamo con
“Impero”, tuttavia non ha nulla a che vedere con 1" imperialismo”. I confini definiti dal moderno sistema degli stati-
nazione sono stati fondamentali per il colonialismo europeo ¢ per la sua espansione economica: le frontiere
territoriali della nazione delimitavano il centro di ogni singola potenza, dal quale veniva esercitato il potere sui
territori esterni attraverso un sistema di canali e di barriere che, alternativamente, facilitavano e bloccavano i1 flussi
della produzione e della circolazione. L'imperialismo costituiva una vera e propria proiezione della sovranita degli
stati-nazione europei al di 1a dei loro confini. [...]LTmpero emerge al crepuscolo della sovranita europea. Al
contrario dell'imperialismo, 'Impero non stabilisce alcun centro di potere e non poggia su confini e barriere fisse. Si
tratta di un apparato di potere decentrato e deterritorializzante che progressivamente incorpora lo spazio mondiale
all'interno delle sue frontiere aperte e in continua espansione. L'impero amministra delle identita ibride, delle
gerarchie flessibili e degli scambi plurali modulando reti di comando. I singoli colori nazionali sono stati mescolati
in un arcobaleno globale e imperiale».

17 BRAH, A., Cartografias de la didaspora. Identidades en cuestion, p. 43.

18 MERY SUT, practicas de atravesamiento: (over) flow, En: Transfeminismos. Epistemes, fricciones y flujos, p. 143.
Mantenemos la escritura de la cita en mintiscula como en el texto original.

21



de mejoria de lo cotidiano desde una perspectiva econdmica y cultural (entre otras) y resistir por la
imposibilidad de olvidar de donde veniamos reconociendo en la diferencia también una fuerza. Esto
nos ha llevado a reflexionar sobre qué significa hoy emanciparse. En su origen etimoldgico
emancipacion viene del latin emancipare, «verbo juridico que en principio significa sacar a un hijo
de la patria potestad de su padre (en principio, un castigo, pues perdia todo su derecho a heredar
cualquier bien). Se compone del prefijo e-, ex- (idea de separacion de un interior a un exterior) y de
la raiz del vocablo mancipium, palabra que se compone de manus (mano, pero también poder o
posesion), y la raiz con apofonia del verbo capere (coger, tomar). El mancipium es pues todo lo que
un padre de familia tiene tomado en su mano, cogido en su poder, tanto los derechos de autoridad
sobre los miembros de su familia (que incluia esclavos si es que tenia alguno) como la titularidad de
los bienes de su unidad familiar: todo eso era su mancipium. [...] Asi pues emancipar es sacar a
alguien de estar sometido al poder, ya sea en general, o ya se refiera a los hijos cuando se marchan
fuera de la unidad familiar y ni estdn sujetos a la norma de la casa de los padres, ni son tampoco
sustentados y alimentados por éstos»'®. Por lo tanto emanciparse es una liberacion de un estado de
control u opresion.

Desde nuestra propia genealogia emancipacion ha significado la interrelacion entre diferentes
procesos de liberacion. La independencia de las mujeres de la generacion de nuestras madres,
nacidas en la posguerra, del control familiar masculino se tejia con los procesos de emancipacion de
mujeres y hombres respecto a la clase, lo que signific6 emancipaciones por medio de trabajos y
estudios que permitieron acceder a profesiones que mejoraban la situacion econdémica y con los
procesos de desarrollo de un sistema patriarcal preindustrial a uno neoliberal. Todos estos pasos de
emancipacion se fundaron en separaciones: separacion de la mujer del hombre, del hogar, de los
hijos, del marido, a su vez separacion del marido de la familia, separacion cultural de los hijos que
podian acceder a estudios universitarios de la familia analfabeta, separacion de la comunidad en
pequefias unidades familiares nucleares cerradas en sus propiedades privadas, separacion de
territorios marcados por fronteras que designaban los proyectos de desarrollo o emancipacion
estatal. En nuestro caso por ejemplo, la separacion durante la Guerra Fria del estado italiano
adherente al modelo y a las alianzas capitalistas del este yugoslavo socialista auto-gestionado. Lo
que nos interesa es situarnos consciente y criticamente en esta genealogia de procesos de
emancipacion que en su nacer traducen la necesidad de romper y rebelarse a un dominio de
opresion y que después de la ruptura vuelven a construir el mismo modelo: es decir, a anhelar el
poder. Ha sido y es importante reconocernos en unos referentes culturales profundamente
enraizados en las mejorias que apuestan por tener mas poder dentro del propio tiempo cotidiano y

dentro la propia comunidad de referencia, aunque antagonista, o sea parte de movimientos politicos

19 Etimologias de Chile, Diccionario etimologico del espariol,[en linea], 2001, Disponible en:
http://etimologias.dechile.net/?emancipar, [consulta 2016-09-28].
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y artisticos que apuestan por conformar una resistencia al capitalismo. Desde una perspectiva de
género se trata de emancipaciones que apostaron y apuestan por una masculinizacion. Este
desplazamiento de la feminidad afectd y sigue afectando la construccion de relaciones sexo-
afectivas. Hemos individuado, gracias al pensamiento decolonial desarrollado en Abya Yala® y a los
y las autoras poscoloniales, como la Modernidad y la época comtemporanea fundan sus proyectos
coloniales y neocoloniales en la emancipacion. Las civilizaciones norte-occidentales legitimaron
sus opresiones y expropiaciones de las riquezas de los territorios invadidos autoproclamandose
superiores y mas desarrolladas. Impusieron con la violencia procesos “emancipatorios” que
sumitieron las poblaciones nativas a esterminios, esclavitud y explotacion.

Reconocer este nudo, analizarlo, intentar desmontarlo, significa entender donde se enraiza y como
se ha construido este mecanismo cultural que desplaza la feminidad, ya que afecta a las vivencias y
a las practicas artisticas que traducen. Significa también confiar en la pérdida de posiciones
dominantes como posibilidad concreta de reencontrar historias propias y colectivas silenciadas que
posibilitan reorientarse hacia otros modelos de emancipacion.

Esta tesis se inscribe por lo tanto en la necesidad de situarse en la propia genealogia, en el propio
contexto de origen, en las propias raices, no para conservar unos valores dominantes (con los cuales
como hemos dicho anteriormente, no estamos conformes) sino para entender en profundidad como
los encarnamos y que practicas de resistencia hemos recibido y podemos generar. Se trata por lo
tanto de conocer de donde venimos, a qué relatos pertenecen nuestros y nuestras antepasadas, como
han participado en la construccion de lo contemporaneo; y, finalmente, entender su legado y
nuestras responsabilidades. Respecto a la Universidad espafiola esta tesis se propone como un
trabajo de traduccién, como la tentativa de transmitir un contexto que involucra los cuerpos
entrelazando los relatos genealdgicos con los geopoliticos.

Nuestra hipdtesis comienza con una reflexion nacida a raiz de nuestra implicacion en las practicas
de performance, realizadas a lo largo de un recorrido tanto individual como en el grupo
ideadestroyingmuros®'. En las performances de artistas no occidentales como Regina José Galindo,
Guillermo Gomez Pefia, Marina Abramovi¢ o Nona Faustine (entre otras) encontramos profundas
relaciones en sus acciones entre cuerpo, clase, contexto y relatos historicos y geopoliticos. Sin
embargo, la busqueda de un o una artista de nuestro lugar de origen que hiciera patente en sus

acciones este entramado de relaciones resultd un fracaso.

20 Consideramos necesario poner en practica nuestra metodologia de-colonial a partir de la resistencia cultural que
tanto el grupo (presente en Valéncia) Crearteducacion Comunitaria comoo representantes de las luchas anti-
patriarcal y anti-colonial como Silvia Rivera Cusicanqui o Catherine Walsh estan realizando. Se trata de reconocer
las genealogias colonial respecto también al nombre de los lugares. Por lo tanto utilizaremos Abya Yala en vez de
América Latina o Sur América para devolver a “las tierras de Abya Yala — que fueron renombradas “América” por
los invasores como acto politico, epistémico, colonial” su nombre. Véase WALSH, Catherine, Lo pedagécico y lo
decolonial: entretejiendo caminos. Querétaro:En cortito que's pa' largo, 2014. p. 8.

21 IDEADESTROYINGMUROS, Grupo de creacion artistica feminista, anticapitalista, de-colonial.
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La perspectiva feminista nos ha sostenido para ampliar nuestra mirada hacia los referentes artisticos
de esta investigacion. «Desenmascarar los puntos de vista parciales que se esconden tras la
pretension de universalidad de los discursos histdrico-artisticos dominantes es pues, uno de los
puntos de partida de toda intervencion feminista en el campo de la historia del arte; pero también lo
es el poner de manifiesto la propia parcialidad: como subraya la historiadora britanica Griselda
Pollock, no hay una Unica “teoria feminista” o una unica “historia del arte feminista” que funcionen
como una suerte de bloque doctrinal compacto, sino multiples lecturas feministas encarnadas en
diversas subjetividades»®. Por ello hemos apostado por una perspectiva feminista comparativa
situada en nuestro contexto de proveniencia que valorara el legado de cuerpos en accidon propios de
disciplinas artisticas legitimadas como el ballet, la danza modern jazz, la danza y la performance
futurista o la anatomia artistica; todo ellos juntos a otros cuerpos en accidén parte de las clases
subalternas implicados en el trabajo. Nuestra busqueda se ha dirigido en lo especifico hacia los
cuerpos de mujeres, sin dejar de profundizar sus relaciones con las masculinidades dominantes.

La propuesta de andlisis de los cuerpos en el trabajo confia en realizar «una serie de
“intervenciones” feministas en el ambito de la historia del arte. Una serie de intervenciones que,
dentro de su diversidad, han supuesto una auténtica renovacion epistemoldgica, en la medida en que
han logrado introducir en la reflexion histérico-artistica un parametro que hasta entonces se hallaba
totalmente reprimido: el de la diferencia sexual»* y afiadimos lo de la clase.

Proponemos por lo tanto la hipdtesis de que - pese al trabajo cultural realizado por la produccion
artistica legitimada - los cuerpos subalternos son capaces de resistir y transmitir genealogias,
herencias de historias que construyen identidades, aunque estas esten sometidas o asimiladas, y que
articulan expresiones proximas a las artisticas. A su vez nuestras genealogias son habitadas por
relatos coloniales de participacion a las empresas imperialistas fascistas. Estos atraviesan
ampliamente las clases subalternas de nuestro contexto. A raiz de esta consideracion se hace patente

la necesidad de afiadir el parametro de “raza™*

a nuestra investigacion para demostrar como la clase
subalterna en su emancipacion hacia lo dominante ha elegido blanquearse, es decir adherir al
proyecto nacional imperialista y hoy capitalista.

Por lo tanto resumiendo las preguntas que articulan nuestra hipotesis son: ;Han habido cuerpos en
accion que representan referencias culturales proximas a la performance en el noreste italiano?

(Cuales son estos cuerpos?;Qué historias los atraviesan? ;Qué relaciones de sexo, clase, “raza” y

proveniencia los determinan y a su vez producen? ;Pueden ser los cuerpos al trabajo unos referentes

22 MAYAYO, P., Historias de mujeres, historias del arte, p. 14-15.
23 Ibid., p.16.

24 Alo largo de nuestra investigacion escribiremos el termine “raza” entre comillas para hacer patente como «esta
categoria es real solo en cuanto efecto de relaciones de poder», véase POIDIMANI, N., Difendere la razza, Identita
razziale e politiche sessuali nel progetto imperiale di Mussolini, p. 8.
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del cuerpo en accidon? ;Qué practicas mas cercanas a las artisticas han producido? ;Cémo hemos

incorporado las herencias de estos cuerpos en accion?

Nuestros objetivos para contestar de forma profunda a estas cuestiones seran:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Analizar desde una perspectiva historica nuestro contexto de referencia individuando tres
épocas significativas que representan tres generaciones: la Guerra Fria (atravesada por
nuestros padres), el Fascismo (vivido por nuestros abuelos) y la Republica de Venecia (por
su organizacion proto-capitalista simboliza nuestra generacion).

Investigar las relaciones entre las historias dominantes homogéneas y las historias regionales
silenciadas. Para ello nos valemos de materiales de archivos de tradiciones orales, revistas
historicas, publicaciones y busqueda en el territorio gracias a desplazamientos en los lugares
de la investigacion que coinciden con los lugares de origen propio.

Utilizar las genealogias como guia en la comprensién de las historias de los cuerpos que
habitan nuestra investigacion.

Profundizar en algunas practicas artisticas legitimadas que son parte de la historia del arte
occidental e involucran el cuerpo en accion, en particular el ballet clasico y la danza modern
jazz por lo que concierne el momento historico de la Guerra Fria, la danza en el Futurismo
durante el Fascismo y finalmente el dibujo anatomico en la Reptblica de Venecia.

Proponer como referencia los cuerpos feministas en accidon en nuestro contexto y su
utilizacion del canto, tanto en manifestaciones de reivindicaciones politicas como en la
grabacion de musica.

Investigar las expresiones culturales populares pertenecientes a lo “folclorico” consideradas
como cultura subalterna. En concreto aquellas producidas por mujeres en el trabajo y
reconocidas por sus entornos de referencia. Por lo tanto nos acercaremos a practicas
consideradas como artesania o simples expresiones cotidianas (canto en el trabajo de las
balie - las nodrizas - , de las mondine - las mondadoras en los arrozales - , o las perlere y las
impiraresse - artesanas y enhebradoras de perlas de vidrio venecianas -).

Nuestro objetivo es entender si estas expresiones han podido crear una cultura de referencia
—y como - para las practicas artisticas que utilizan el cuerpo como herramienta de lenguaje.
Analizando los momentos de cambios sociohistoricos queremos insistir en entender los
procesos de emancipacion desde una perspectiva feminista y decolonial, o sea, entender
como de-construir el proceso de mejora hacia el concepto de masculino y dominante que

finalmente se materializa también en los procesos artisticos.

«En contra de la vision colonial del mundo, de la subjetividad y de la diferencia las teorias

feministas constituyen una alternativa revolucionaria en cuanto se fundan en el reconocimiento del

posicionamiento subjetivo como punto de partida analitico, con todas sus variantes de género, clase,
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raza o geografia, produciendo un saber en el cual la consideracion de la singularidad encarnada, de
las subjetividades minoritarias, devienen instancia critica respecto a la idea abstracta y “museal”,
enraizada en la cultura occidental como productos de un Sujeto universal y incorporeo»®.

Se trata de posicionarse en una instancia critica y a su vez implicada en re-equilibrar injusticias y
transformar imaginarios.

Consideramos necesario por lo tanto un método de andlisis feminista que nos ayude en la
investigacion y sea heredero de la afirmacién «lo personal es politico»*. Un método que implique
la vida de quien escribe o realiza creaciones, que empiece por las experiencias autobiograficas y
genealdgicas. Estimamos que traducir lo vivido - y las practicas culturales que eso genera - en una
perspectiva analitica es un intento util para reanudar los cortes y vacios consecuencia de las
separaciones que construyen el mundo occidental como binomios de antagonismos de poder:
teoria/practica, mente/cuerpo, enraizado/extranjero, hombre/mujer, rico/pobre, blanco/negro,
civilizado/salvaje, derecha/izquierda, oeste/este, norte/sur, ciudad/campo, olvido/recuerdo, etc.

Las sociedades occidentales dominantes han determinado como superiores y propios los valores de
la racionalidad, la teoria, la mente, el ser enraizado, hombre, rico, blanco, civilizado situado a la
derecha, del oeste, del norte, de la ciudad. A su vez han definido como inferiores los valores de la
practica, el cuerpo, el ser extranjero, mujer, pobre, negro, salvaje, situado a la izquierda, del este,
del sur, del campo: valores propios de culturas no dominante dentro y fuera de occidente?. El
olvido hace posible el no tomar responsabilidad respecto a la propia historia de referencia
dominante, mientras que el recuerdo hace patente la necesidad de no ser borrados.

Nos situamos por lo tanto como mujer®® blanca de clase media crecida en el noreste italiano, parte

de una genealogia radicada subalterna®, rural y pequefio comercial, ideoldgicamente de derechas y

25 TANNICIELLO, C., La teoria femminista: il sapere situato e il corpo ignorato. En: Roots-routes [en linea]
26 MILLET, K., Sexual Politics, New York: Doubleday, 1970.
27 CASTRO-GOMEZ, S., La hybris del punto cero, Bogota: Editorial Pontificia Universidad Javeriana, 2005.

28 Elegimos posicionarse en la identidad mujer por cuestiones bioldgicas, cociente de las tecnologias identidarias en la
cuales estamos viviendo, osea tecnologias identidarias que apuestan cada vez mas por una fluidez identidaria de
genero y sexual que reflejan la fluidez de los territorios europeo en el espacio Shengen, fluidez que realmente aspira
a una difusa masculinizacion. Por lo tanto creemos importante situarnos en la identidad mujer como sujeto desde el
cual poder enunciarse parte de una genealogia oprimida y capaz de situarse en los privilegios contemporaneo con el
objetivo de crear alianzas con otras genealogias y presentes de opresion desde el cual articular diferentes practicas
de convivencia y emancipacion.

29 Sobre el concepto gramsciano de subalterno véase MEZZADRA, S., Introduccion, En: Estudios Postcoloniales.
Ensayos fundamentales, p. 26 y SPIVAK, Gayatri, Chakravorty, Estudios de la Subalternidad. Deconstruyendo la
Historiografia. En. Estudios Postcoloniales. Ensayos fundamentales, p. 45.

Nos interesa la posicion de Gramsci en cuanto nacio en Cerdefia, isla italiana en el Tirreno, mar a oeste de la
peninsula que durante la unificacion italiana y sucesivamente, entre el siglo XIX y XX, sufrio procesos de
ocupacion y explotacion propio de eje de poder colonial norte-sur.
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de izquierdas, catolica, que se ha ido emancipando econdmicamente y en parte culturalmente en la
posguerra.

Situamos la investigacion en nuestro contexto de origen (noreste italiano, en particular, la region
Véneto). Roncaglia - un pequefio pueblo cercano a Padua - es el lugar donde hemos crecido y
Venecia donde nos hemos formado.

Nos ubicamos también de manera transversal; desde hace 12 afios nuestro lugar ha sido el contexto
del suroeste europeo y Valencia el sitio donde estamos articulando la investigacion.

La perspectiva desarraigada — que ya no es coincidente con la cultura mayoritaria italiana ni
identificada con la espafiola - nos ha hecho interrogarnos sobre los vacios y las falsas narraciones
que crean las separaciones generadas por los binomios antagdénicos. Espacios que, a menudo,
coinciden con los silencios de nuestra misma historia. Espacios que necesitan ser escuchados vy,
poco a poco, habitados.

Consideramos, ademads, necesario un método de andlisis decolonial y poscolonial. Creemos
importante que planteamientos y practicas de deconstruccion de la cultura dominante occidental
sean responsabilidad de quienes tenemos genealogias en este contexto. Consideramos que sean
posibilidad de cambio y puesta real en comln con las generaciones contemporaneas que migran
hacia Europa desde los diferentes sures y estes globales.

«durante un debate Annalisa Oboe ha dicho que lo pos-colonial es posible solo cuando hay una
colaboracion entre las partes. En nuestro caso, pensar de una manera positiva las relaciones entre
exiliados y enraizados, entre sur y norte, entre Africa y Occidente, entre practica y teoria, entre
practica artistica y escritura; es la unica posibilidad de transformacion. Esta idea ha sido repetida a
menudo en muchos textos de referencia: es en la practica donde nos enfrentamos con las
incertidumbres y los conflictos cotidianos gracias a los cuales nos esforzamos por cambiar, algunas,
y por resistir, las otras»?’.

Nos estamos implicando por lo tanto en la convivencia en un cotidiano “otramente comunitario”
ubicado en Valéncia donde coexisten «procesos comunitarios diferentes a los sostenidos y
respaldados por las politicas comunitarias europeas contemporaneas. Esta expresion también define
aqui espacios y sujetos comunitarios, un “otro” respecto al espacio y el sujeto comunitario europeo

que, por lo tanto, no forma parte de una tradicion tipicamente occidental»®'. Los procesos de

30 IDEADESTROYINGMUROS, Arcipelaghi postesotici: confini italiani a sud e a est, frontiere sessuali e pratiche
artistiche transnazionali. En: From the European South, a trandisciplinary journal of postcolonial humanities, p.
310-311.

31 CANOVA, 1., Corps de traduction. Déplacements géopolitico-sexuels et artistico-géopolitiques. Analyse de trois
pratiques quotidiennes, autrement communautaires et diasporiques dans le contexte européen contemporain.[Tesis
doctoral] p. 84-85.

«processus communautaires différents de ceux soutenus et enterpris par les politiques communautaires européenes
contemporaines. Cette expression désigne aussi des espace et des sujets communautaires autres que I'espace et le
sujet communautaire européen, qui par conséquent, en font pas partie d'une tradition typiquement occidentale.
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desplazamientos geopoliticos en el territorio italiano nos han permitido compartir la existencia con
las diasporas internas (del sur italiano hacia el norte™ y la didspora istriana dalmata® hacia el
territorio italiano en el posguerra®'). Las migraciones de los sures y estes globales hacia el territorio
europeo (en el estado espafiol en nuestro caso) nos posibilitan convivir en lo cotidiano con algunas
diasporas de Abya Yala (en lo especifico la mexicana), y la didspora de la comunidad religiosa Baye
Fall** de Senegal. Esta en particular, nos ayuda aprender valores no occidentales que proponen otro
cuidado del cuerpo, de la propia comunidad de referencia y del espiritu. Asi se expresa una cultura
no enraizada en la dominacion y la propiedad privada, sino en el compartir y en la resistencia para
la auto-determinacion. Este compartir nos ha ensefado (y sigue haciendolos) la necesidad de
situarse en la humildad como forma de responsabilidad y honestidad a la hora de traducir nuestra
propia historia y escuchar las otras; reconociendo los referentes culturales dominantes en el noreste
italiano situados en un sistema de valores nacionales y de desarrollo occidental. Recuperar nuestra
propia genealogia cultural y de practicas expresivas implica por lo tanto profundizar el
conocimiento de nuestro contexto, o sea nuestras raices culturales, responsabilizarnos de los
cambios necesarios en la deconstruccion de lo dominante, valorar las genealogias subalternas,
rellenar los «vacios “inevitables” que solo se solucionan con procesos de creacion compartidos y
por lo tanto anticapitalistas»®.

Consideramos importante dejar huellas de las transformaciones que estamos atravesando, como
posibles testigos de procesos vitales y creativos de pérdida de posiciones dominantes y creacion de

imaginarios “otramente comunitarios”. A lo largo del tiempo la creacion compartida se ha revelado

32 Vease ALGA, M. L., Corps en déplacement et orientations sexuelles non hétéronormatives. Pratiques politiques
métisses des mouvements antiracistes et antihomophobes a Palerme et a Vérone|Tesis doctoral]. Paris: Université
Paris VIII, Centre d'études féminine et études de genre, 2015.

33 La didspora istriano-dalmata involucrd mas de docientos mil personas parte de la minoria italiana en el éxodo de las
costas adriaticas orientales de la naciente Yugoslavia hacia la peninsula italiana, en los afios que siguieron la
Segunda Guerra Mundial.

34 CANOVA, ., Corps de traduction. déplacements géopolitico-sexuels et artistico-géopolitiques. Analyse de trois
pratiques quotidiennes, autrement communautaires et diasporiques dans le contexte européen contemporain, [Tesis
doctoral]. Paris: Université Paris VIII, Centre d'études féminine et études de genre, 2015.

35 La comunidad Baye Fall es de origen senegalesa. Es una rama del Muridismo, una orden isldmica sufi. El
Bayfalismo se ha desarrollado a partir del ejemplo y de las ensefianzas de Cheick Ahmadou Bamba, tedlogo
musulmén morabito sufi, que a finales del siglo XIX y principios del siglo XX resistio a la colonizacion francesa
que queria imponer el laicismo. Su discipulo Ibrahima Fall, descendente directo de la familia real de damel
Dethialaw Atmane Fall, de la nobleza Géer de Cayor, puso en practica los preceptos de su maestro, poniéndose al
servicio de los demas y ofreciendo su trabajo a Dios.

La diaspora economica senegalesa involucra la comunidad Baye Fall que, gracias a sus valores, consigue
mantenerse unida, integra; ayudarse y representar un referente “otramente comunitario” para los sujetos blancos
occidentales. Los Baye Fall mantienen el orgullo de sus origenes en los procesos pos-coloniales que los atraviesan,
implicandose aunque en la distancia, en la construccion economica y espiritual de la sociedad senegalesa.

Véase VASARHELYT, Chai Elizabeth, (dir.) Touba. Usa, Senegal: Elizabeth Chai Vasarhelyi, 2013, 93 min.

36 MERY SUT, practicas de atravesamiento: (over)flow, En: Transfeminismos. Epistemes, fricciones y flujos, p. 142.
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la mas capaz para resistir y representar una alternativa real a la creacion individual que occidente
sostiene. Creemos necesario valorar estos procesos capaces de guiar nuestra investigacion ya que la
subjetividad encarnada’’ necesita continua confrontaciones como en la vida, para poder profundizar
cada vez mas la busqueda, verificar su honestidad y averiguar su utilidad y capacidad real de
desplazar los imaginarios.

Proponemos por ello, como método de analisis el proceso creativo del trabajo a uncinetto, o sea a
ganchillo.

El ganchillo ha sido una de esas practicas pertenecientes al mundo artesanal rural de las mujeres, en
nuestro caso es el legado de nuestra nifiera. Ella naci6é en el Polesine (un territorio en la regién
Véneto entre el rio Po y el rio Adige) cerca del mar Adriatico. Durante la primera mitad del siglo
anterior fue considerada una zona deprimida por su pobreza, por las condiciones vitales insalubres
en las cuales vivian sus poblaciones y el analfabetismo extendido. A su vez, mi nifiera me transmitid
que habia aprendido esta practica de su abuela que habia vivido en una cabafia hecha de cafas.
Algunas de estas construcciones se conservan todavia como testigos culturales de aquellas
condiciones subalternas.

El ganchillo representa una sociedad, pobre, ignorante y muy catélica de la cual habia que
emanciparse hacia valores identitarios propios de la ciudad, del estado nacional italiano posicionado
en occidente y en el desarrollo capitalista. Durante afios, nosotras mismas hemos considerado esta
practica tradicional como algo antiguo, conservador de valores arcaicos, de lo cual tener vergilienza.
La recuperacion de esta practica ha sido posible gracias a la busqueda compartida de valoracion de
nuestras genealogias. Esto se ha traducido en tres exposiciones realizadas entre 2014-16, con

*, y radici nel mare®. Las tres

ideadestroyingmuros: fakin aur storis®®, capitalism is a shi
exposiciones investigan el legado familiar, entendido también como legado nacional y de

desarrollo.

37 ESTEBAN, Mari Luz, Antropologia encarnada. Antropologia desde una misma. En: Papeles del CEIC, Centro de
Estudios sobre la Identidad Colectiva [en linea].

38 IDEADESTROYINGMURGOS, ui fak auar storis [exposicion] Valencia: Ubik Calfé, 2013-2014.

39 IDEADESTROYINGMURGOS, capitalism is a shit [exposicidn] Murcia: Asociacion azotea, 2014.

40 IDEADESTROYINGMURGOS, radici nel mare [exposicion] Verona: Circolo della rosa, 2016.
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Imagen a) pequefia manta a forma de golondrina realizada para la exposiocin realizada con ideadestroyingmuros

“Radici nel mare”

El ganchillo es un continuo punto de llegada e inicio. Nos permite reanudar, tanto concreta como
simbdlicamente, los cortes que han habido entre las tres generaciones que antes y después de la
Segunda Guerra Mundial se han visto implicadas en los procesos de construccion de lo
contemporaneo (tanto desde una perspectiva personal familiar cuanto de una mas colectiva, propia
del Véneto, nuestro contexto de referencia). Finalmente, nos permite volver a reflexionar sobre la
Guerra Fria, el Fascismo y el modelo proto-capitalista veneciano; cerrando asi un ciclo que nos
vuelve a llevar al capitalismo contemporaneo.

Actualmente el ganchillo es una practica que en occidente se realiza comprando el ovillo de lana o
de trapo directamente en una tienda sin cuestionarse mucho la historia del material o el coste.
Proponemos el reciclaje de materiales como forma de resistencia al consumismo y como posibilidad
de accesibilidad respecto a las economias. La reutilizacion es una alternativa al usar y tirar y, por lo
tanto, representa una toma de conciencia sobre el origen de las cosas y su devenir. El reciclaje del
material implica por lo tanto procesos de desmontaje de manufacturas textiles tejidas
industrialmente. Es decir, proponemos desmontar algo que se nos presenta como hecho, acabado,
muy a menudo producido en situaciones de explotacion. Proponemos analizar las tramas,

entenderlas pero en un proceso que retrocede, punto por punto en la bisqueda de su origen. Un
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procesos que se articula a revés, o mejor hacia la profundidad de la existencia «invirtiendo el
proceso del tiempo, dandoles la vuelta a las manecillas del reloj. Aclara Sierra que en “la India los
personajes van hacia el pasado, no avanzan, retroceden. Tal vez porque (...) no les importa donde
van sino donde estuvieron»*'. Consideramos necesario re-tejer con una cierta simultaneidad cada
cosa con un orden diferente no estructurado por las perspectivas ideoldgicas y econdmicas propias
del contexto de referencia, sino con un horizonte genealdgico.

Creemos imprescindible un proceso de desmontaje que simultdneamente articule un proceso
afirmativo de volver a tejer y crear tramas identidarias. «Su identidad —escribe Guha a propdsito
del campesino indio— consistia en la magnitud de su subalternidad. En otros términos, [el
campesino indio] aprendia a reconocerse no a través de las propiedades y atributos de su propia
existencia social, sino desde una reduccion, cuando no una negacion, de los de sus superiores»*>. En
nuestras genealogias reconocemos tratos mas propios de identidades subalternas construidas a partir
de negaciones, respecto a la afirmacion representada por la clase rica y situada en las ciudades. Por
esto proponemos tres capitulos articulados en desmontajes que problematizan una perspectiva
dominante universal en el esfuerzo de afirmacidon, montaje, de alternativas criticas que aborden
desde una perspectiva compleja la lectura historica de nuestros referentes culturales.

Pensamos cada pasaje de generacion, por lo tanto cada nacimiento, como nudos en los cuales hacer
coexistir diferentes tiras. El entramado genealdgico se entrelaza con el entramado del contexto de
referencia y con las tensiones geopoliticas internacionales. A lo largo del proceso de desmontaje
utilizaremos hilos desarmados de la trama de una manufactura y lo uniremos a otros que
pertenecian a otra prenda, quizas de época diferente o de otro lugar, o material. Estos hilos, unidos,
nos proporcionan un entendimiento profundo de nuestro contexto de referencia: de su y nuestra
responsabilidad en los procesos de desarrollo contemporaneo.

El ganchillo resulta apropiado como metodologia de analisis ya que su gestualidad real y metaforica
nos permite confiar en gestos que multitudes de mujeres ante nosotras han repetido tejiendo
narraciones, historias, movimientos y dando sentido a hilos que sueltos no hubieran creado tramas y
redes.

Consideramos el ganchillo una préctica relacionada con el hogar como lugar de creacion, por lo
tanto capaz - como metodologia - de situarse en los contextos familiares y genealdgicos como lugar
de investigacion. Ademas es facilmente transportable y se puede realizar también en lugares
exteriores a la casa. Esto para nosotras significa reconocer la necesidad de problematizar las esferas
domésticas como unico lugar de lo femenino en la herencia cultural de la tradicion patriarcal

occidental utilizando una préctica capaz de salir de ello. Sin embargo, reconocemos en los espacios

41 Anverso/reverso: topologias de la realidad. Fragmento de una conversacion con Santiago Sierra a propo6sito de su
nueva creacion, 'Bebedero'. Diagonal Periodico, nimero 278, p.26-27

42 MEZZADRA, S., Introduccion. En: Estudios Postcoloniales. Ensayos fundamentales, p. 26.

31



de las diasporas hogares y casas atravesados por diferentes roles y construcciones culturales que

aportan nuevos sentidos a la feminidad y a la masculinidad.

Imagen b) Manta que representa la casa de nuestros abuelos paternos en Roncaglia, calle Piave 123, Padua, realizada

para la exposidcin realizada con ideadestroyingmuros “Radici nel mare”

Queremos tener una perspectiva también critica y no nostalgica respecto al devenir creativo del
cuerpo y al ganchillo como metodologia. Haber crecido en la periferia entre un entorno rural y una
ciudad nos permite analizarlo con una cercania dada por la experiencia, reconociéndonos parte de
su legado y consciente de sus limites.

La cultura definida como folclorica seria parte del campo de investigacion de nuestra tesis. No
obstante queremos problematizar este término coincidiendo con la posicidon critica de Antonio
Gramsci respecto al folclor «entendido como erudicion, pintoresco y como sentido romantico del
popular»®, hay que matizar que queremos articularlo «como concepcion del mundo y de la vida
implicita, en gran medida, en determinados estratos de la sociedad en contraposicion con las
concepciones del mundo oficial... que se han sucedido en el desarrollo historicon*. Por lo tanto

nuestro acercarse al mundo subalterno y a la cultura “folclérica” no tiene como objetivo repetirla

43 DE MARTINO, E., Due inediti su Gramsci “Postille a Gramsci” e “Gramsci ¢ il folklore”. En: La ricerca folklorica,
p. 74.
«come erudizione, come senso del pittoresco e, occorrerebbe aggiungere come senso romantico del popolare».

32



sino encontrar unos nudos donde poder hacer coincidir tramas propias de nuestra genealogia con las
de los pueblos en procesos pos-coloniales implicados juntos en proponer practicas de convivencias
anticapitalista. «Conocer historicamente es posible s6lo bajo el estimulo de una necesidad de la vida
practica (ética, politica, econdmica, estética, intelectual) de una necesidad del hacer, del crear nueva
historia. ;Cual es la necesidad practica que esta en el fondo de cada juicio histérico relativo al
mundo arcaico, a las civilizaciones etnologicas o folcloricas? Es una necesidad ético-politica de
participar a la emancipacion de aquel mundo. [...]Para participar en esta emancipacidon ocurre
iluminar su historia, hacerla revivir en la consciencia cultural como mundo humano, humanamente
significativo»®. Consideramos urgente desmontar la vision ideoldgica que la izquierda italiana tiene
de la clase subalterna como neutral o de alguna forma inocente (y por lo tanto revolucionaria)
respecto al plan nacional de desarrollo fascista colonial e imperialista, y anteriormente respecto a la
organizacion proto-capitalista de la Republica de Venecia. El trabajo cultural generado por el
fascismo fue blanquear una nacién que en su propia fundacién ya se habia creado en base a una
graduacion racial. Asi, por ejemplo, los vénetos y los friulanos eran considerados de un norte mas al
este, mas blancos que los ferroni* del sur Italia, considerada otra raza, una negritud*’ cercana a la
de los pueblos negros de Africa. Cada escalon de esta gradacion implicaba y sigue implicando la
legitimidad de ejercer poder opresor sobre el otro y sus territorios. Asi se fueron creando actitudes
racistas hacia lo que en nuestro contexto de origen sigue llamdndose foresto, o sea «extranjero,
término que propiamente significa forastero o extranjero. El limite de este afuera tiene su raiz en la
Reptblica de Venecia llamada también la Dominante: todo lo que venia desde fuera de los
territorios venecianos coloniales era denominado foresto. Por lo tanto es nuestra responsabilidad
orientar los esfuerzos de esta metodologia y de esta investigacion hacia planteamientos criticos

posfolcloricos, es decir capaces de reconocer las representaciones culturales subalternas

44 Tbid., p. 74.
«come concezione del mondo e della vita implicita in grande misura, di determinati strati della societa in
contrappizione con le concezioni del mondo ufficiali... che si sono successe nello sviluppo storico».

45 Ibid., p. 74.
«Conoscere storicamente ¢ possibile solo sotto lo stimolo di un bisogno della vita pratica (etico, politico,
economico, estetico, intellettuale) di un bisogno del fare, del creare nuova storia. Qual'¢ il bisogno pratico che ¢ nel
fondo di ogni giudizio storico relativo al mondo arcaico, alle civilta etnologiche o folkloristiche? E un bisogno etico-
politico di partecipare alla emancipazione di quel mondo dalle condizioni arcaiche in cui versa.Per partecipare a
questa emancipazione occorre rischiarare la sua storia, farlo rivivere nella coscienza culturale come mondo umano,
umanamente significativoy.

46 Término utilizado por los pueblos del norte en forma despectiva respecto a los pueblos del sur. Su significado tiene
que ver con la tierra. Su mayor uso se desarrolla en los afios sesenta y setenta en algunas zonas del norte de Italia, en
consecuencia de la fuerte emigracion de trabajadores y campesinos del sur del pais en bisqueda de trabajo hacia las
industrias del norte, en particular hacia el llamado "triangulo industrial" (Gendéva-Milan-Turin). Con esta ola de
emigracion surgieron fendmenos de intolerancia.

47 CESAIRE, A., Discurso sobre la negritud*. Negritud, etnicidad y culturas afroamericans. En: Discurso sobre el
colonialismo, Madrid: Akal, 2006, p. 85.
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occidentales inscritas en procesos culturales dominantes respecto a otros considerados mas al sur,
mas negros, mas femeninos. Para realizarlo reconocemos imprescindible una profunda puesta en
comun vivencial donde lo cotidiano permita reconocerse y dinamitar mecanismos culturales
coloniales enraizados. En esta direccion la metodologia del ganchillo quiere valerse de referentes
tanto académicos, por pertenecer a nuestro entorno cultural, como de referentes parte de la tradicion
oral de nuestro lugar de investigadn y de vida, a menudo autobiograficos.

«EIl modo autobiografico es 1til en este caso como dispositivo disruptivo que revela mi relato como
una revision interpretativa, que puede ser sefialada por otras interpretaciones como capricho de la
auto-representacion de un individuo. En cualquier caso, la credibilidad de este relato de
acontecimientos y momentos politicos depende poco de los garabatos de un cierto “individuo™; el
narrador “individual” no se revela, sino que es producido en el proceso de la narracion. De hecho, la
que aqui narra los hechos se apoya en la esperanza de que su version resuene con el significado
construido por sus diversas “comunidades imaginadas”. Mi narracioén individual tiene sentido ante

todo como recuerdo colectivon*.

Esta metodologia es el punto de llegada provisional de un proceso de emancipacion hacia lo
dominante encarnado durante los 12 afios de estancia en el contexto espafiol, como hemos apuntado
anteriormente. El desplazamiento del noreste italiano al suroeste europeo nos permitio salir de una
posicion enraizada en la historia nacional mayoritaria italiana, aunque fuera la parte de la izquierda
antagonista. Nos situ6 como extranjeras, aunque parte de las migraciones internas en el espacio
Schengen, por lo tanto dentro de privilegios econémicos y de la construccion identidaria europea.

Finalmente, nuestra existencia intenta desenvolverse en procesos de “devenir minoritario”, o sea en
el esfuerzo cotidiano para desplazarnos respecto a los valores capitalistas de la cultura occidental
que posibilitan la corrupcion de la vida. Nos implicamos cada vez més con pueblos resistentes e
involucrados en luchas para mantener la propia integridad cultural y personal respecto a un modelo
de desarrollo neoliberal. Nos reconocemos en numerosos esfuerzos que nos han precedido para
deconstruir identidades dominantes y en practicas concretas que desde el posguerra proponen
desarticularlas. Por ejemplo, la propuesta que Deleuze realiza (como filésofo francés, por lo tanto
perteneciente a una cultura imperialista colonizadora) respecto a la necesidad de un “devenir
minoritario” de la lengua es «llegar a tartamudear en su propia lengua. Y eso no es facil, pues hace
falta que ese tartamudeo sea realmente una necesidad. No se trata de tartamudear al hablar, sino de
tartamudear en el propio lenguaje. Ser como un extranjero en su propia lengua. Trazar una linea de
fuga. Para mi los ejemplos més evidentes son Kafka, Beckett, Gherasim Luca, Godard. [...]Siempre

se nos podrd objetar que escogemos los ejemplos que nos convienen: Kafka, judio checo que

48 BRAH, A., Cartografias de la diaspora. Identidades en cuestion, p. 32.

34



escribe en aleman, Beckett, irlandés que escribe en inglés y francés; Luca, de origen rumano, e
incluso Godard, que es Suizo. ;Y qué? Eso no es un problema. Hay que ser bilingues incluso en una
sola lengua, hay que tener una lengua menor en el interior de nuestra propia lengua. Hay que hacer
un uso menor de nuestra propia lengua»®. En esta perspectiva para nosotras el ganchillo es una
practica metodoldgica que nos permite hacer un uso menor de las narraciones histéricas respecto a
las oficiales. De hecho las culturas occidentales se ocupan de transmitir constantemente narraciones
oficiales dominantes.

«Las personas siempre piensan en un devenir mayoritario (cuando sea grande, cuando tenga
poder ...), cuando en realidad el verdadero problema es el de un devenir minoritario: no aparentar,
no hacer o imitar al nifio, al loco, a la mujer, al animal, al tartamudo o al extranjero, sino devenir
todo eso para inventar nuevas formas y nuevas armas»’’.

Realizar en nuestras vidas procesos de “devenir minoritario” es imprescindible para ponernos en
relacion y convivencia pacifica con los desplazamientos y las didsporas no occidentales.

Estas convivencias nos permiten cotidianamente encontrar significados y practicas diferentes a la
concepcion del mundo de la vida capitalista, nos empuja a profundizar nuestra genealogia para
poder transmitirla dando voz a los relatos silenciados; nos da la posibilidad de implicarnos en la
puesta en comun de nuestros privilegios y en el re-equilibrio de las injusticias producidas por
occidente. «una de las estrategias de la politica europea se funda en mostrar una imagen
asistencialista hacia los sujetos no occidentales. esta imagen en keurgumak (casa grande en wolof)
queda invertida, ya que pensamos que son las historias arraigadas en el contexto europeo occidental
las que necesitan ayuda en la busqueda de sentidos y de significados profundos. el reconocer, por
parte de las mayorias nacionales, la sensacion de desorientaciéon y pérdida, nos permite
posicionarnos en la humildad y en la ignorancia para luego re-construirnos a través de métodos de

organizacion comunitarios y aprender valores de vida mas respetuosos»’’.

Situdndonos en este proceso proponemos analizar la genealogia del devenir creativo del cuerpo en
accion, centrandonos en los cuerpos de las mujeres tanto en la cultura legitimada como en la cultura
popular, entendida como la cultura de nuestra genealogia de referencia, por lo tanto de la clase
subalterna del Véneto. Por lo tanto el campo de investigacion de esta tesis es interdisciplinar,
atraviesa y teje estudios socio-historicos, artisticos, econdmicos, de género, pos-coloniales y

decoloniales entre otros.

49 DELEUZE G., PANET C., Dialogues, p. 8.
50 Ibid., p. 9.

51 IDEADESTROYINGMUROS, keurgumak — casa grande. ejemplo diferentemente comunitario. En:
ideadestroyingmuros [en linea] Disponible en: http://www.ideadestroyingmuros.info/textual-projects/keurgumak—
casa-grande/. Mantenemos la escritura de la cita en mintiscula como en el texto original.
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El primer capitulo problematiza la construccion de las identidades homogéneas nacionales
introduciendo el uso de la genealogia como prisma de andlisis capaz de devolver las complejidades
de los contextos. Examinamos a continuacion el ballet clasico como dispositivo biopolitico del
estado, asi como la danza modern jazz en cuanto expresion, a menudo resistente, de la cultura
capitalista en los afos setenta y ochenta. Estas practicas nos interesan particularmente porque las
hemos realizado a lo largo de diecisiete afios de nuestra vida. Comparamos estos cuerpos en accion
con aquellos involucrados en movimientos radicales de lucha politica en oposicion al modelo
capitalista. En particular enfocaremos nuestra atencion en el grupo feminista por el salario al trabajo
doméstico activo en Padua, nuestro lugar de origen en los afos setenta. Nos detendremos en la
implicacion de estas mujeres, cercanas a nuestra madre, en la practica del canto.

El segundo capitulo estd dedicado al andlisis del Fascismo y de la construccion de la “italianidad”
racista e imperialista. En particular revisaremos los valores culturales promovidos por la dictadura y
los pondremos en comparacion con los propuestos por el Futurismo, movimiento de vanguardia
italiano, desarrollado a principio del siglo XX. La construccion de los roles de género y de las
identidades racializadas serdn examinadas tanto en la organizacion cotidiana del régimen cuanto
entre los futuristas. Analizaremos las propuestas del movimiento artistico vinculadas al cuerpo en
accion, en lo especifico las de Giannina Censi y la danza futurista. Destacaremos otros cuerpos en
accion implicados en el trabajo de nodriza y mondina, es decir la trabajadora de los arrozales.
También para estas mujeres el canto sera una practica de expresion realizada en lo cotidiano.
Finalmente en el tercer capitulo investigaremos el legado de la Republica de Venecia, tanto en
nuestra genealogia directa, cuanto en la cultura de nuestro contexto. La historia de la isla se
despliega a lo largo de casi mil afios, revisaremos algunos pasajes importantes de su progreso y
sobre todo de su organizacion. La economia fundada en el comercio, en la propiedad privada, en el
monopolio de las rutas de intercambios, en la explotacion colonial de los territorios sometidos
(productores de materias primas) asi como la organizacion social (fundada en los privilegios de la
ciudadania, en la esclavitud y la servidumbre); y a su vez en una cultura abierta al intercambio y a
los desarrollos cientificos y tecnologicos. Todo esto hace de Venecia un lugar de fundacion del
capitalismo. La creacion del imaginario anatomico de los cuerpos encuentra en Venecia y en Padua,
sede del primer teatro estable de anatomia, dos lugares de referencia imprescindibles. Aqui tendra
inicio una vision del cuerpo fragmentado, roto, seccionado, penetrado y violado que deja poco
espacio a la integridad tanto fisica y espiritual, y que llegara hasta nuestros dias en la imagen
pornografica.

Otros cuerpos, los de las poblaciones sujetas al dominio veneciano, son fuente de nuestro estudio.
Entre ellos encontramos nuestros y nuestras antepasadas, los schiavoni: nombre con el cual se
denominaban las poblaciones eslavas de la costa oriental adridtica. Finalmente nos ocuparemos del

trabajo de las impiraresse, mujeres que enhebraban las perlas de vidrio venecianas, exportadas
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sucesivamente en todo el mundo y presentes como monedas de intercambio en los comercios
coloniales, también de esclavos. Estas mujeres utilizaron el canto para acompafiar y hacer mas
soportable las dificultades de la vida. Como mujeres explotadas y exprimidas para obtener los
maximos beneficios en sus canciones se auto-denominan “maquinas vivientes”. Esto nos implica en
reflexionar sobre el concepto de cyborg y sobre la feminizacidon y masculinizacion de los cuerpos en
el trabajo contemporaneo.

La estructura del trabajo se cierra con las conclusiones de nuestros analisis.

Queda anadir, que la mayor parte de la bibliografia que hemos utilizado se encuentra originalmente
en italiano, inglés o francés, sin que haya disponible ninguna traduccion de los textos. Para facilitar
su lectura incluimos en el cuerpo de texto la traduccion de las citas que hemos realizado nosotras
mismas y al pie de pagina el texto original para que dicha traduccion pueda ser contrastada.
Mantendremos a lo largo del texto la nomenclatura en italiano de los titulos de las obras citadas y de
algunas palabras originarias de nuestro lugar de referencia, escribiéndolas en cursiva. De la misma
forma hemos considerado 1til escribir en cursiva otras palabras significativas en inglés como en
otros idiomas, para hacer visible su presencia en lo cotidiano. Esta eleccion se dirige a hacer visible
en la estética del texto nuestra posicion trans-fronteriza en cuanto extranjeras respecto al contexto
espafiol y a desplazar a los lectores respecto a la homogeneidad del idioma nacional espafol. Hemos
apostado por traducir en la escritura nuestro posicionamiento hacia un “devenir minoritario”
utilizando las minusculas para aquellas palabras que aluden a posiciones dominantes como
occidente, estado, gobierno, universidad, etc... .

Esta practica se sitlia en las experiencias desarrolladas con ideadestroyingmuros a lo largo de la
escritura compartida®. Consideramos importante dar espacio a tentativas estéticas en la escritura

que revelen en la escritura el ser vivo del lenguaje en los procesos de desplazamiento.

52 Véase por ejemplo MERY SUT, practicas de atravesamiento: (over)flow, En: Transfeminismos. Epistemes,
fricciones y flujos.
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Capitulo 1
Desmontando planteamientos ideologicos nacionales italianos: practicas genealdgicas como

cuestionamiento del cuerpo oficial y cuerpos en lucha durante la Guerra Fria.

39



40



1.1 La construccion de la Union Europea “occidental”. Capi® y capitalismo.

La construccion de la Unidén Europea se va institucionalizando a partir de la Segunda Guerra
Mundial. Como relata la pagina web oficial de la Union Europea® el proyecto politico de una
organizacion entre las naciones europeas «nace con el anhelo de acabar con los frecuentes y
cruentos conflictos entre vecinos que han culminado en la Segunda Guerra Mundial. En los afios 50,
la Comunidad Europea del Carbon y del Acero es el primer paso de una unidén econdmica y politica
de los paises europeos para lograr una paz duradera. Sus seis paises fundadores son Alemania,
Bélgica, Francia, Italia, Luxemburgo y los Paises Bajos. Ese periodo se caracteriza por la guerra fria
entre el este y el oeste. En 1957 se firma el Tratado de Roma, por el que se constituye la Comunidad
Econémica Europea (CEE) o "mercado comin"»™.

Después de 40 afios de enfrentamientos «La caida del muro de Berlin en 1989 simboliza el
hundimiento del comunismo en Europa central y oriental, proceso que se habia iniciado en Polonia
y Hungria. Ante el éxodo masivo de su poblacion hacia el oeste, el gobierno de Alemania oriental
abre sus fronteras. Alemania se reunifica después de mas de cuarenta afios, y su parte oriental se
incorpora a la CEE en octubre de 1990»°.

La reorganizacion geopolitica de las naciones y la adhesion al modelo de desarrollo capitalista no
fue un proceso pacifico, numerosas tensiones se articularon a lo largo de la Guerra Fria entre
posiciones antagonistas a la capitalista y los gobiernos alineados con Estados Unidos (asi como
muchos movimientos se levantaron en contra del totalitarismo ruso). Una vez desmembrado el
bloque soviético también el ejemplo de socialismo real yugoslavo estalla bajo las presiones de la
reconfiguracion geopolitica europea. La guerra de los Balcanes empezard en 1991 y solo en 1995
vera su fin’’.

«Con la caida del comunismo en Europa central y oriental, los europeos se sienten mas cercanos. En
1993 culmina la creacion del mercado Unico con las "cuatro libertades" de circulacion: mercancias,
servicios, personas y capitales. La década de los 90 es también la de dos tratados: el de Maastricht,

de la Unién Europea, en 1993, y el de Amsterdam en 1999. Los acuerdos firmados en 1985 en

53 N. de laT. En italiano la palabra capi es el plural de capo, significa al mismo tiempo cabeza, jefe, principio.

54 UNION EUROPEA WEB OFICIAL, Inicio[consulta: 2016-03-22]. Disponible en: <http://europa.eu/european-
union/index_es»

55 UNION EUROPEA WEB OFICIAL, La historia de la Unién Europea, [consulta: 2016-03-22]. Disponible en:
<http://europa.eu/european-union/about-eu/history _es»

56 UNION EUROPEA WEB OFICIAL, Cambia de Cara. La caida del muro de Berlin, [consulta: 2016-03-22].
Disponible en: <https://europa.eu/european-union/about-eu/history/1980-1989 es»

57 Véase IVEKOVIC, R., Autopsia dei Balcani, saggio di psico-politica, Milano: Editor Raffaello Cortina, 1999.
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Schengen, una pequeia localidad de Luxemburgo, en vigor desde 1995, permiten gradualmente al
ciudadano viajar sin tener que presentar el pasaporte en las fronteras. A partir de 1987 millones de
jovenes estudian en otros paises con ayuda de la UE por medio del proyecto Erasmus. La
comunicacion se hace mas facil a medida que se extiende el uso del teléfono mévil y de Internet» *®.

«El euro es la nueva moneda de muchos europeos. Cada vez mas paises lo adoptan durante esta
década. El 11 de septiembre de 2001 se convierte en sindnimo de "guerra del terror", tras el
secuestro y colision de varios aviones contra edificios de Nueva York y Washington. Los paises de
la UE comienzan a colaborar estrechamente contra la delincuencia. Cuando, en 2004, diez nuevos
paises ingresan en la UE, seguidos por Bulgaria y Rumania en 2007, las divisiones politicas entre la
Europa del Este y del Oeste se dan por zanjadas definitivamente. La crisis financiera sacude la
economia mundial en septiembre de 2008. El Tratado de Lisboa, que aporta instituciones modernas
y métodos de trabajo mas eficientes a la UE, es ratificado por todos los estados miembros antes de
su entrada en vigor en 2009».

Frente a la construccion de la Unidn Europea que hemos esbozado a grandes lineas segun la fuente
oficial de su pagina web, queremos proponer algunas revisiones criticas que dejan patente la
continuidad «del imperialismo al Imperio. Consideraremos en primer lugar Europa, y por lo tanto,
un eje entre Europa y América, [...] como el horizonte geografico dominante a lo largo del cual se
han desarrollados los conceptos y las practicas que actualmente animan el Imperio» .

Este eje dominante es lo que denominaremos a lo largo de la tesis con el término occidental. Por lo
tanto este adjetivo revela la calidad colonial de las relaciones de alianzas entre los estados que
componen la Union Europea y las relaciones con los paises fuera de las fronteras europeas.

A partir del caracter dominante de este eje, estimamos necesario problematizar la comentada base
pacifica sobre la cual se funda la UE en cuanto «aunque el actuar efectivo del Imperio esté inmerso
constantemente en la sangre, su concepto esta dedicado a la paz»®'. Desde la perspectiva de nuestro
contexto de referencia local y nacional, la produccion critica y antagonista al modelo dominante

realizada por Antonio Negri® y Michael Hardt en “Impero” y la de Sandro Mezzadra en “Derecho

58 UNION EUROPEA WEB OFICIAL, Sin fronteras, [consulta: 2016-03-22].Disponible en:
<https://europa.eu/european-union/about-eu/history/1990-1999 es»

59 UNION EUROPEA WEB OFICIAL, Expansion, [consulta: 2016-03-22].Disponible en: <https://europa.eu/european-
union/about-eu/history es#2000 - 2009»

60 HARDT, M., NEGRI, A., Impero, p. 17.
«Passaggio dall'imperialismo all'Tmpero, prenderemo in considerazione in primo luogo I'Europa e, quindi, un asse
tra I'Europa e I'America [...] ¢ stato I'orizzonte geografico dominante lungo il quale si sono sviluppati i concetti e le
pratiche che attualmente animano 1'Impero».

61 Ibid., p. 16.
«Benché l'agire effettico dell'Impero sia continuamente immerso nel sangue, il suo concetto ¢ consacrato alla pace».
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de fuga”® son referencias que nos ayudan a entender las transformaciones del poder dominante
como procesos violentos de conservacion: «si queremos que todo se quede como estd, todo debe
cambiar»®.

La construccion de lo contemporaneo se articula sobre el fin de la Guerra Fria, el fracaso
econdmico del bloque comunista, la difusion del capitalismo, la recolocacion de los equilibrios
internacionales y el pasaje hacia la coexistencia de los estados nacionales con las superestructuras
internacionales. Rada Ivekovic, traductora y estudiosa de la lengua, la literatura y la civilizacion de
la India nacida en la Yugoslavia del socialismo real, afiade y especifica como la Unidon Europea se
cimienta sobre «la sangre por medio de sus fronteras orientales. Contintia por aceptar que sean el
conflicto, la violencia, la guerra lo que las define, lo que las constituye. ;Necesitamos de verdad,
una vez mas, esperar que las bombas nos lluevan encima para entenderlo?»®. Afiade ademas como
«la decolonizacion; la cuestion de Palestina e Israel; la condicion de las mujeres, la refundacion de
las relaciones entre sexos; las migraciones»® estdn comprometidos en las transformaciones de lo
contemporaneo. De hecho, la Union Europea estd implicada en canalizar todas estas tensiones hacia
posiciones consensuales con el modelo econémico y social de desarrollo capitalista, desactivando
con mas o menos agresividad cualquier posicion de resistencia.

«La totalidad sistémica detenta una posicion dominante en el orden global; definitivamente rompe
con cualquier forma anterior de dialéctica y desarrolla una integracion de los actores que parece
lineal y espontanea.[...] Todos los conflictos, las crisis y las disputas hacen avanzar el proceso de
integracion y, en la misma medida, requieren un fortalecimiento de la autoridad central»®’. Esta

uniformizacion del sistema econdmico y cultural adquiere una realidad territorial en los espacios

62 Antonio Negri crecio, se formoé y realizo parte de su produccion cultural y politica en Padua. Véase NEGRI, Toni,
Storia di un comunista, a cura de DE MICHELE Girolamo, Milano: Ed. Ponte alle grazie, 2015.

63 MEZZANDRA, S., Derecho de Fuga. Migraciones, ciudadania y globalizacion. Madrid: Traficantes de suefios,
2005.

64 VISCONTI, L., (dir.). Il gattopardo. Italia, Francia: Titanus, 1963, 187 min.

65 IVEKOVIC, R., La balcanizzazione della ragione, p. 11.
«nel sangue, attraverso le sue frontiere dell'Est. Continua ad accettare che siano il conflitto, la violenza, la guerra a
definirle, ad esserne costitutivey.

66 IVEKOVIC, R., Traduire les frontiéres. Traduction et subjectivation. En: BERGER, Anne, VARIKAS, Eleni, Genre
et postcolonialismes. Dialogues transcontinentaux. Paris: Archives Contemporaines, 2011, p.235.
«la décolonisation; la question de la Palestine et d'Israél; la condition des femmes, la refondation des rapports de
sexe; les migrationsy.

67 HARDT, M., NEGRI, A., Impero, p. 30.

«La totalita sistemica possiede una posizione dominante nell'ordine globale; rompe definitivamente con ogni
precedente forma di dialettica e sviluppa una integrazione degli attori che pare lineare e spontanea. Tutti i conflitti,
le crisi e le contestazioni fanno avanzare il processo di integrazione e, nella stessa misura, esigono un rafforzamento
dell'autorita centrale».
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Schengen y refuerza el valor identitario y militar de las fronteras europeas.

Los confines nacionales durante toda la modernidad habian fundado el territorio del estado y la
identidad nacional. El valor de la nacién italiana germiné durante la revolucion francesa, portadora
de los mensajes de libertad, igualdad y fraternidad. Estos fueron legitimando misiones de
civilizacion mas bien dirigidas a las expansiones territoriales. Los limites de las naciones han sido
causa de conflictos mundiales, pensamos por ejemplo en la cuestion del confin oriental italiano
respecto a Austria tanto en la Primera Guerra Mundial como en la Segunda®. Estos territorios de
fronteras fueron redefinidos hasta los afios cincuenta. Por lo tanto el tratado de Schengen, firmado
en 1985 y puesto en accion en 1995, ha supuesto un cambio profundo en los equilibrios
geopoliticos. Las fronteras entre algunos estados europeos se han desdibujado y poco a poco se han
integrado al capitalismo los paises en procesos post-socialistas después del derrumbe del bloque
soviético. El poder dominante, es decir la Union Europea, esta aparentemente desplazando el limite
que define el “nosotros” de los “otros” por medio de la ereccion de las fronteras exteriores como el
muro de Ceuta y Melilla. Frontex®, la Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y Costas,
«facilita la cooperacion entre las autoridades fronterizas de cada pais de la UE, ofreciendo apoyo
técnico y experiencia» .

«La idea y la realidad de frontera se empez6 a modificar en Europa en los 80 con la posibilidad de
una supresion de las fronteras entre los paises de lo que hoy es la Union Europea. Al mismo tiempo
cred las nuevas fronteras, lo que se llama fronteras exteriores europeas. En los ultimos veinte,
veinticinco afios el estrecho de Gibraltar devino frontera entre la Union Europea y Africa. Lo que
significa que el manejo del espacio fronterizo de Gibraltar no es mas solamente un asunto espaiiol,
sino que hay una coparticipacion de otros paises de la Union Europea. Ademas, por un lado, hay
una tendencia a cerrar estas fronteras, a militarizar el control y esto produce lo que se ve cada dia en
el Mediterraneo: un montén de muertos. Por otro lado, hay una tendencia a flexibilizar el manejo de
las fronteras exteriores. Hay una tendencia hacia lo que se llama “una exteriorizaciéon de la
frontera”, estas mismas fronteras se hacen méviles, son desplazadas hacia Africa, por ejemplo, con
la involucracion cada vez mayor de gobiernos africanos en el manejo de la frontera sur de la Union
Europea, y al mismo tiempo retro-actiian hacia el interior del espacio europeo donde los controles
fronterizos siguen siendo un asunto cotidiano y donde hay instituciones vinculadas con el control
fronterizo, como los centros de detencion que estan en toda Europa. Se habla de una ubicuidad de

las fronteras. En los tltimos afios la situacion cambid por la crisis, porque, este doble movimiento

68 CATTARUZZA, Marina. L'Italia e il confine orientale, 1866-2006, Bologna: 11 Mulino, 2007

69 FRONTEX, Eurpopean Border and Coast Guard Agency, [consulta: 2016-03-22]. Disponible en:
<http://frontex.europa.eu/>

70 UNION EUROPEA WEB OFICIAL, Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y costas (Frontex), [consulta:
2016-03-22]. Disponible en: <https://europa.eu/european-union/about-eu/agencies/frontex es»
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de cierre y de externalizacién-movilizacidn, tiene mucho que ver con la produccion de dispositivos
de inclusion selectiva de los migrantes dentro del espacio, de la ciudadania, del mercado de trabajo
europeos. Y es claro que en los ultimos afios, con la crisis, este dispositivo se hizo mucho mas
rigido».

El reforzamiento de la rigidez del poder centralizado en el contexto europeo contemporaneo nos
reenvia a posiciones de poder inamovibles. Como estructura Franco Farinelli”, esta rigidez ya
pertenecia a los estados nacionales. La palabra misma estado implica, en su etimologia, una
posicion estatica, parada y, por tanto, supone un sujeto inmovil, no tanto desde una perspectiva
espacial sino de privilegios. Vamos reencontrando continuidades mas profundas hoy en dia: los
estados nacionales de la Europa occidental heredaron «el cuerpo patrimonial del estado mondrquico
y lo reinventaron en una forma nueva. La nueva organizacion del poder vino estructurada, de un
lado, por los procesos productivos del capitalismo y, del otro, por las antiguas redes de
administracion absolutistas. Esta dificil relacion estructural fue estabilizada por la identidad
nacional: un identidad cultural capaz de integrar, fundada en la continuidad bioldgica de los lazos
de sangre, una continuidad espacial del territorio y una comunalidad lingiiistica»”. Pese a estas
caracteristicas concretas de la identidad nacional, sangre, tierra, lengua, «como han mostrado
Benedict Anderson y otros, la nacion a menudo es vivida (o actia como si lo fuera) como un
producto de la imaginacion colectiva, como una activa creacion de la comunidad de los
ciudadanos»’.

Consideramos que el mismo proceso de construccion identitaria nacional se esté actuando en lo
contemporaneo para realizar la identidad europea unificada en valores occidentales y capitalistas.
Desde una perspectiva de la identidad esto se refleja en la puesta en accion de dispositivos de
homologacién cultural que producen y difunden imaginarios en los cuales reconocerse. Estos,
aunque se presenten como propios de la dimension inmaterial, tienen raices historicas y geograficas
especificas y sostienen modelos de desarrollo que se materializan en los objetos, en la musica o en

las imagenes que nos rodean cada dia y que incorporamos.

71 PAVON, H., Entrevista a Sandro Mezzadra: Alambradas para el mapa europeo. En: Lobo Suelto [en linea.

72 CONNESSIONI PRECARIE, I/ confine come metodo. Entrevista a Sandro Mezzadra y Brett Neilson. En: You Tube,
San Bruno (US): You Tube, 2006-12-26. Disponible en: <https://www.youtube.com/watch?v=2n] ABYtwm8>

73 HARDT, M., NEGRI, A., Impero, p. 100.
«il corpo patrimoniale dello stato monarquico e lo reinventd in una forma nuova. La nuova organizzazione del
potere venne strutturata, da un lato, dai processi produttivi del capitalismo e, dall'altro dalle antiche reti
dell'amministrazione assolutista. Questa difficile relazione strutturale fu stabilizzata dall'identita nazionale:
un'identita culturale integrante, fondata sulla continuita biologica dei legami di sangue, una continuita spaziale del
territorio e una comunanza linguisticay.

74 Ibid., p. 101.
«Come hanno mostrato Benedict Anderson e altri, la nazione spesso viene vissuta (o agisce come se lo fosse) come
un prodotto dell'immaginazione collettiva, come una attiva creazione della comunita dei cittadini»
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Aportamos un ejemplo concreto y situado en el contexto valenciano, es decir desde la perspectiva
de una ciudad marginal situada en Espafa, pais del suroeste europeo, para entender la continuidad
de la identidad europea occidental (inmovil en conservar sus privilegios y dindmica en aquirir mas)
y como se esta articulando su desarrollo sobre la adhesion a valores hegemonicos situado en el
noroeste europeo.

Mientras trabajabamos en el bar de italianos Ubik Café (situado en el barrio de Ruzafa, que en los
ultimos afios ha visto una importante gentrificaciéon”) nos hemos encontrado con una chica que
llevaba una camiseta con escrito: “Bitch please, I ride a unicorn”, o sea “Tia! por favor, yo monto
un unicornio”. Sorprendidas por lo recurrente de este animal en las tiendas de ropa y en los
emoticonos de los chats de Internet, hemos decidido investigar mas sobre su significado y su origen.
El unicornio es un simbolo mitolégico fabuloso, de fuerza y pureza aparentemente desligado de
significados simbolicos politicos. Sin embargo buscando algunas representaciones hemos
encontrado algunos referentes significativos.

Un importante ciclo de tapices “La caza del unicornio” que datan de 1495-1505, celebraba el
casamiento entre Ana de Bretafia y Carlos VIII de Francia. Fueron realizados en los Paises Bajos
meridionales. A final del siglo XIX fue de propiedad de la familia Rockefeller’, una de las familias
petrolera mas influyentes de Estados Unidos. Actualmente se encuentra en el Museo Metropolitano
de Arte “The Cloisters” de Nueva York, donado por la misma familia. El ciclo trata de la caza y de
la matanza de un unicornio. El significado simbdlico de la caza alude a la historia de Jesus,
haciendo de este animal una metafora de la cristiandad. De hecho encontramos el unicornio en los
relatos de la Biblia.

Otro ciclo de tapices también flamencos “La dama y el unicornio” (de finales del siglo XV,
aproximadamente la misma datacion del anterior) retratan a una dama, un unicornio y un leén, en
algunos aparece también un macaco, representando los cinco sentidos y el sexto “A mon seul désir”
("a mi solo deseo”). Se ubican geograficamente también en el norte europeo. A su vez en este ciclo
mas cercano al imaginario cortés se representa el caballero que busca conquistar el amor de la
amada’’. También volvemos a encontrar el unicornio como simbolo de Escocia y con el ledén en la
heraldica del Reino Unido. El escudo de armas es propiedad del monarca britanico y, en inglés,
recibe el nombre de Royal Coat of Arms of the United Kingdom. Aqui el ledn representa a

Inglaterra, el unicornio encadenado a Escocia y en el centro el escudo cuartelado representa a

75 RENAU, R.,L., MARTIN, L.L., De barrio-problema a barrio de moda: Gentrificacion comercial en Russafa, el
'Soho' valenciano. En: Anales de Geografia [en linea].

76 De origen alemana fueron los fundadores de la compaiiia petrolera Standard Oil en 1870 en el Ohio, Estados
Unidos. A raiz de su disolucion en 1911 derivo la empresa Mobil, aun hoy activa, simbolizada por los colores azul,
rojo y blanco. Algunos productos desde 1930 tienen como simbolo un pegaso, osea un caballo alado rojo.

77 GARCIA FERNANDEZ, Manuel, La evolucion de la leyenda del unicornio en la Baja Edad Media. Historia de una
pareja. En: Actas del VI Congreso Internacional de la Asociacion Hispanica de Literatura Medieval. Tomo I [actas].
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Inglaterra, Escocia, Galles e Irlanda del Norte (los componentes del Reino Unido). Hoy en dia
encontramos el unicornio en las redes sociales, entre juguetes y como uno de los iconos de la
cultura hipster’™. Ademas de ser utilizado en la Gltima campafia de la Generalitat Valenciana™ para

fomentar la igualdad de género en la educacion, uniformandose a un imaginario noreuropeo.

Imagen 2. The Unicorn is attacked, 1495-1505, Cloisters, Nueva York. Imagen 3. Tienda Gnomo, Ruzafa, Valencia 2016

Consideramos por lo tanto el unicornio como un representante simbdlico de la continuidad cultural
y geografica del eje Europa occidental-América (en particular Estados Unidos) desde la misma
mitologia biblica, al siglo XV, atravesando las épocas de los estados nacionales hasta el sistema
globalizado capitalista contemporaneo. Es decir atravesando las cortes feudales, monarquicas, los
gobiernos y hoy las oficinas de multinacionales como la de la familia Rockefeller, para llegar
finalmente a las camisetas que vestimos. Se trata de reconocer como esto simbolo representa un
significante cultural que conserva la pertenencia identitaria a lo largo de los cambios historicos.
Estimamos que el unicornio (asi como otros significantes culturales) actien como los planes de
control cultural realizados en los afios setenta y dirigidos a la conservacion del poder por parte de
las élites occidentales.

Entre estos planes, podemos citar, por ejemplo, como «en el afio 1973 el banquero David
Rockefeller funda en Nueva York la Comision Trilateral, un centro de estudios con la ambicion de
dirigir las politicas globales en la que participan industriales, financieros, politicos, periodistas y

profesores del occidente capitalista. Su primer informe se titula “The Crisis of Democracy.: Report

78 LENORE, V., Indies, hipsters y gafapastas. Cronica de una dominacion cultural. Madrid: Capitan swing, 2014,

79 Valencia lanza una campafia contra los anuncios de juguetes sexistas. En: El pais, Comunidad Valenciana 7
diciembre 2016.
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on the Governability of Democracies”™ [...].La preocupacion de los intelectuales del capitalismo
estadounidense provenia de la creciente ingobernabilidad de las sociedades occidentales, sitiadas
durante aquellos afios no sélo por la fisiologica conflictividad obrera, sino también por una multitud
compuesta por negros, mujeres, estudiantes, locos, minorias sexuales y de cualquier otro tipo; la
conclusion légica del informe no podia ser otra que la urgencia por poner fin a un desorden
producido, segin su opinidn, por un exceso de democracia.[...] En vez de cooperar e integrarse
docilmente en el gobierno infinito del mundo, esos obreros y esos jovenes se mostraban hostiles,
improductivos y con una insana propension al enfrentamiento directo con las instituciones. Una
cosa era cierta para la Trilateral: el enemigo principal ya no era externo, no estaba situado detras del
telon de acero, en el Este socialista, sino interno. El director de la Trilateral, Zbigniew Brzezinski,
se convertiria en el consejero de seguridad de Estados Unidos en el gobierno de Jimmy Carter. El
prologo a la edicion italiana del informe sobre la “crisis de la democracia” sera firmado, de manera
muy significativa por el patron de la Fiat, Gianni Agnelli»®'.

Se trata de reconocer como estos planes socio-culturales conservan y controlan aquellos simbolos
capaces de crear adhesion, familiaridad y reconocimiento en una cultura de referencia,
especificamente la noroccidental. Esta se traduce en las cosas, en la ropa, en los tatuajes, en lo
cotidiano que nos rodea. Valoramos por lo tanto que el unicornio, en este caso, represente un
imaginario real y cercano, para nada fantastico o inventado. Podriamos aportar numerosos ejemplos
aun mas explicitos como las camiseta de la temporada 2012 de Bershka con la bandera de Inglaterra
con ocasion de los Juegos Olimpicos™, o la coleccion de Zara para nifias de 2016 con lemas como
“W california”, “The big Manhattan baby”, “My hearth is in London”, “Dance Party”, “I'm an
unicorn and I love rainbow” o “Girl power it's about having fun, being crazy”®. El uso del idioma
inglés representa otro dispositivo de homologacion cultural hacia posiciones dominantes. Otro mas
es el desempoderamiento de las referencias criticas feministas, reducidas a expresiones que las
subvierten, como en el ultimo lema aportado, a “el poder de las chicas es pasarlo bien y volverse
locas”. Finalmente estos significantes culturales proponen valores que crean a su vez pertenencia y
fronteras separando quien no los comparte y reproduce.

Profundizando atn maés, la representacion del unicornio encadenado, simbolizando Escocia en la

heraldica inglesa, hace patente el tipo de relacion sobre la cual se ha construido el poder dominante

80 N. delaT. La crisis de la democracia: Informe sobre la gobernabilidad de las democracias.
81 TARI, M., Un comunismo mds fuerte que la metrépoli. La Autonomia italiana en la década de 1970. p. 41

82 BARRADAS, S., El look 'british' estd de moda. En: Rtve, 30 julio 2012 [en linea] Disponible en:
<http://www.rtve.es/television/20120730/1ook-british-esta-moda/550551.shtml>

83 ZARA WEB OFICIAL, Coleccion para nifias 2016 [consulta 2016-11-09]
Disponible en: <http://www.zara.com/es/es/ni%C3%B10s/ni%C3%B1a-%7C-4-14-a%C3%B10s/camisetas/ver-
todo-c749038.html»
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occidental, es decir territorios opresores frente a otros sometidos, colonizados y encadenados.
Segtin diferentes investigaciones la realizacion de la identidad popular compartida en los estados
nacionales de la Europa occidental ha implicado y sigue implicando el racismo, es decir la
legitimidad que algunos pueblos se han otorgado para someter y explotar a otros. «En la Europa de
los siglos XVIII y XIX, dos son las operaciones fundamentales que contribuyen al nacimiento de la
nocion moderna de pueblo en relacion a la idea de nacion. La mas importante es representada por
los mecanismos del racismo colonial, de donde se formula la identidad de los pueblos europeos, en
un juego dialéctico de oposicidon hacia los respectivos elementos “nativos” internos. La nacion, el
pueblo y la raza nunca estdn separados»*. Podemos considerar la operacion articulada por medio
del racismo colonial como la responsable de la construccion del eje de poder Norte-Sur.

Otro factor determinante de la constitucion de los pueblos de las naciones occidentales es para
Antonio Negri y Michael Hardt la homologacion de las diferencias internas en los confines
nacionales hacia una tUnica identidad representada por un grupo dominante y un sistema de
organizacion econdmico y cultural, desde una perspectiva de la clase burguesa. Creemos necesario
afadir los procesos de integracidon hacia lo dominante desde una perspectiva de género: es decir la
masculinizacion, procesos de identificacion con el rol masculino reconocido como ganador en la
sociedad. Estos procesos implican desde una perspectiva geografica el desarrollo economico de los
nortes respecto a los sures y los consecuentes desplazamientos hacia centros o lugares posicionados
en el norte, entendiendo por norte tanto concreta como metaforicamente, las zonas mas ricas. A su
vez desde una perspectiva lingiiistica se apuesta por la pérdida de los idiomas locales a favor de los
nacionales o supranacionales como el inglés, o desde una perspectiva religiosa el protestantismo o
el catolicismo. Esta homologacion produce rechazo a todas diversidades, construyendo fronteras
internas cotidianas.

Consideramos necesario recordar que en el territorio europeo desde el siglo XIX hasta final del XX,
no existia solo el modelo de organizacion de los estados nacionales occidentales, sino que dicho
modelo coexistia y luchaba con otros: el impero Austro-hingaro formado por los estados de Austria
y Hungria, multiétnico, multilingiiista y multiconfesional donde cohabitaban diferentes creencias
religiosas; el impero Zarista que pasé con la Revolucidon de Octubre a ser la Unién de Republicas
Socialistas Soviéticas laica, o el impero Otomano musulméan multiétnico y multiconfesional. Por lo
tanto estas tensiones revelaban unas contraposiciones territoriales que ya anticipaban el eje de poder
oeste-este. «Por lo general, el discurso dominante proporciona una tasa de disminucién de

“europeicidad” de oeste a este: los franceses se consideran mas europeos que los alemanes, estos

84 HARDT, M., NEGRL A., Impero, p. 107.
«Nell'Europa del XVIII e XIX secolo, due sono le operazioni fondamentali che contribuiscono alla nascita della
moderna nozione di popolo in relazione all'idea di nazione. La piu importante ¢ rappresentata dai meccanismi del
razzismo coloniale, da cui l'identita dei popoli europei ¢ stata formulata, in un gioco dialettico di opposizioni nei
confronti dei rispettivi elementi “nativi” interni. La nazione, il popolo e la razza non sono mai separati».
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mas que los checos, estos otros mas que los rutenos, estos mas que los rusos, los rusos mas que los
turcos y que los chechenos, etc.»®. Habiendo crecido nosotras mismas en la cultura de la Europa
occidental reconocemos como el modelo de los estados nacionales occidentales coloniales y hoy la
Union Europea siempre se han propuesto como mejores en oposicion a las minorias internas y a los
diferentes modelos de organizacion considerados “otros”. Por lo tanto las fronteras han sido y
siguen siendo lineas territoriales y lineas culturales identitarias que activan en el espacio cotidiano

formas de rechazo y violencia.

85 PETRI, R., Gerarchie culturali e confini nazionali. Sulla legittimazione delle frontiere nell'Europa dei secoli XIX e
XX. En: Confini/Grenzen, Convegno di studi. Bolzano: EURAC — Accademia Europea, 2004. pp.79-91. Disponible
en : <http://www.sissco.it/articoli/confinigrenzen-598/rolf-petri-602/>, p. 87.
«In genere, il discorso dominante prevede un tasso calante di ‘europeici-ta’ da Ovest a Est: i francesi si reputano piu
europei dei tedeschi, questi piu dei cechi, quest’altri a loro volta si pensano piu europei degli slovacchi, gli slovacchi
piu dei ruteni, questi piu dei russi, i russi piu dei turchi e dei ceceni, e cosi viay.
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1.2 Cuori*. El coraje de quelli che vanno.

Imagen 4. BOCCIONI, Umberto, Stati d'animo 1. Quelli che vanno. 1911. Imagen 5. Piragua llegando a las costas de

Granada.

Pese a la construccion cultural hegemonica realizada por la Uniéon Europea occidental se abren
posibilidades de cortocircuito debidas a la no adhesion interna a este modelo. Pero sobre todo
debidas a la aportacion de «un conjunto de historias fragmentarias, “diseminadas” a causa de
movimientos migratorios propios de cada una de las historias nacionales. Estas dificultan su
narracion lineal y descarrilan la temporalidad homogénea de la hipotética comunidad nacional
(Bhabha, 1994)»". Nuestra misma experiencia de desplazamiento durante los veinte afios de
gobierno y cultura berlusconiana nos proporciond herramientas Tutiles para cuestionar
posicionamientos mayoritarios, radicados, nacionales y familiares. Nos identifico con todas aquellas
historias de migraciones que partieron de nuestro contexto de referencia entre el siglo XIX y el XX
que veian en el norte de Europa y en la América del Norte como en Abya Yala, posibilidades de
emancipacion de la pobreza y por lo tanto de liberacion de posiciones sometidas®. «Una migracion
es una forma de accion con un alto grado de espontaneidad, a fin de superar la disciplina estatal. En
este sentido, las migraciones masivas son una de las discontinuidades mads significativas en la
historia moderna como lo demuestra la capacidad de los hombres y de las mujeres para pasar por
encima de los limites de sus comunidades locales y del estado de afiliacion, a partir de las

decisiones individuales respaldadas por el apoyo, la asistencia y las informaciones proporcionadas

86 N. de la T. Corazones. El coraje de los que van.
87 MEZZADRA, S., Derecho de fuga, p. 104.

88 N. de laT. A lo largo de la tesis queremos demostrar como los procesos de emigracdin de la clase subalterna de los
contextos dominantes se han convertido en procesos hacia el concepto de dominante.
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por los amigos y familiares»*. Los relatos de las migraciones® revelan la imposibilidad de la
contencion de los desplazamientos y la complejidad de las identidades en procesos de
atravesamiento de fronteras. El congreso “Confini/Grenzen™' realizado en el 2004 en Bolzano
(ciudad transnacional entre el norte de Italia y Austria) aporta numerosas investigaciones que
problematizan la idea misma de estado como territorio inmovil en el tiempo y en el espacio. De

92 relata las

hecho Marco Meriggi con su ponencia “Sui confini nell'ltalia preunitaria’
transformaciones que a lo largo de la historia se han sucedido en la conformacion misma del estado
italiano y por lo tanto en la construccion identitaria nacional. De hecho el territorio de la peninsula
italiana antes de 1861, fecha inicial y provisional de la definicion de su integridad territorial que
sera puesta en continuas redefiniciones a lo largo de la Primera y Segunda Guerra Mundial y en la
posguerra, estaba fragmentado en diferentes reinos. Estos eran el reino de las Dos Sicilias
perteneciente a los Borbones, el estado Pontificio, el ducado de Parma y Piacenza, el ducado de
Modena y Reggio Emilia, el reino Lombardo-Véneto bajo la monarquia austriaca y el reino del
Piemonte y Cerdefia, del casado Savoia. La introduccion de «la definicion administrativa del
espacio y el dibujo de una malla de lineas de confines internos en el territorio estatal no fue
realizada por los gobiernos de la Restauracion, sino por los napolednicos del primer decenio del
Ochocientos, tanto en Milan como en Napoles»®. Una de las herramientas introducida fue la oficina
de registro. Esta permitia identificar la poblacion y traer beneficios econdmicos de los pagos de
impuestos para conseguir las documentaciones necesarias para los desplazamientos, o sea
pasaportes o papeles de pasajes. Estos eran obligatorios para los subditos de género masculino. En
el Reino de las Dos Sicilias «en 1845 el sistema de identificacion para los desplazamientos internos

se extendi6 también a las mujeres, para las cuales se prescribid que "si quieren viajar a solas dentro

89 CARMAGNANI, M., Migranti e transnazionalizzazione. En: Confini/Grenzen, p. 168.
«Migrare ¢ quindi una forma d’azione ad alto grado di spontaneita, volta a superare il disciplinamento statale. In
questo senso, le migrazioni di mas- sa rappresentano una delle discontinuita piu significative della storia con-
temporanea poiché testimoniano la capacita degli uomini di scavalcare i con- fini delle proprie comunita territoriali e
dello Stato di appartenenza, a partire da decisioni individuali sorrette dall’appoggio, dall’assistenza e dalle
informazioni offerte da amici e parenti».

90 Para las migraciones desde nuestro contexto de referencia los libros de STELLA, Gian Antonio trazan paisajes
humanos utiles en la trasmisién de memoria historica. Véase L'orda. Quando gli albanesi eravamo noi , Milano:
Rizzoli, 2002. Odissee. Italiani sulle rotte del sogno e del dolore, Milano: Rizzoli, 2004.

91 N. de la T. Grenzen en aleman significa confines.
Congreso organizado por la SISSCO, Sociedad italiana para el estudio de la historia contemporanea, Bolzano, 2004.
Disponible en:<http://www.sissco.it/articoli/confinigrenzen-598/>

92 N.de la T. Sobre los confines en Italia ante de la unificacion.

93 MERIGGI, M., Sui Confini nell'ltalia preunitaria. En: Confini/Grenzen, p. 41.
«la definizione amministrativa dello spazio, e a disegnare un reticolato di linee di confine interne al territorio statale
non erano stati i governi della Restaurazione, bensi quelli napoleonici del primo quindicennio dell’Ottocento, tanto a
Milano quanto a Napoli».
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del Reino sea por tierra o por mar, deben dotarse de un papel de pasaje. Si viajan en compafiia de
hombres es necesario que venga incluido y especificado su nombre en las tarjetas o pasaportes de
ellos”»”. A menudo la practica administrativa de registro y obtencion de papeles para el
desplazamiento era transgredida para evitar los costes o tal vez simplemente ignorada. Es el caso
aportado por los emigrantes estacionales o por los habitantes de algunas zonas libres como las
aledafias al rio Po, que cruza la llanura Padana en el norte italiano y que constituye el confin entre
cuatro estados diferentes (Lombardo-Véneto, ducado de Parma y Piacenza, ducado de Modena y
Reggio, estado Pontificio). «No hubo manera de convencer a las poblaciones locales para adecuar
sus practicas de siglos de antigiiedad en relacion con el espacio a las prescripciones estatales [...].
Las tradicionales redes de parentesco, de amistad, la solidaridad de la gente del rio continuaron
funcionando como siempre lo habian hecho, manteniendo el rio Po como una unidad espacial recta
por una logica substancialmente no institucional»®. Pese al control de los confines y de los
desplazamientos el desarrollo de una economia liberal de mercado necesitaba de mas fluidez en los
movimientos. «A pesar de que las instituciones politicas se mantuvieron autoritarias y absolutistas
hasta la unificacion nacional, el movimiento econdmico y social empujaba sin duda en la direccion
opuesta y los gobiernos ahora s6lo podian tomar nota. Estaba a punto de desarrollarse, no sélo en la
Italia unificada, sino en toda Europa, una era de liberalizacion de los movimientos que duraria hasta
la Primera Guerra Mundial»*®. El autor atribuye a los grandes eventos bélicos que involucraron la
primera mitad del siglo XX italiano la responsabilidad de consolidar los confines en cuanto lineas
separadoras «Poniendo a dura prueba las lealtades politicas en formacion y las fidelidades
ideoldgicas que permanecian “multiples” durante mucho tiempo o compatibles entre ellas tanto en
patria como en el extranjero. Esto contribuyo a dar de nuevo a las fronteras estatales aquel sentido y
aquel perfil mas seco y opresor de elemento separador que por lo general se volvera a adjudicar
durante el siglo XX»”".

A lo largo del mismo periodo histérico los desplazamientos alcanzan dimensiones de masas. De

nuestra region de referencia, por ejemplo, saldran dos millones de personas entre el final del siglo

94 Ibid., p. 41.
«nel 1845 esteso anche alle donne, per le quali si prescrisse che “volendo viaggiare so- le per I’interno del Regno sia
per terra, sia per mare debbano provvedersi della carta di passaggio. Viaggiando poi esse in compagnia di uomini €
ne- cessario che vengano nominativamente, e specificamente comprese nelle carte, o passaporti di costoro”».

95 Ibid., p. 48.
«non c’era verso di convincere le popolazioni locali ad adeguare le loro plurisecolari pratiche di rapporto con lo
spazio alle prescrizioni statali [...] le tradizionali reti parentali, amicali, solidaristiche della gente di flume
continuarono a funzionare co- me avevano sempre fatto, conservando il corso del Po come una unita spaziale retta
da una logica sostanzialmente extra-istituzionaley.

96 Ibid., p. 53.
«Benché le istituzioni politiche restasse- ro, fino all’unificazione nazionale, tendenzialmente assolutistiche e
autorita- rie, il movimento economico e sociale spingeva decisamente nella direzione opposta ed i governi non
potevano ormai che prenderne atto. Stava per schiudersi, non solo nell’Italia unita, ma nell’intera Europa, un’epoca
di li- beralizzazione del movimento, che sarebbe durata fino alla prima guerra mondiale».
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XIX vy principios del XX%. «La emigracion habria dado lugar a una fuerte “economia internacional
de la familia” y habria hecho del transnacionalismo una “dimension normal de la vida de muchas
familias trabajadoras”, configurandola, para citar las palabras de Arjun Appadurai como “un etno-
escape de los origenes antiguos”»®. Tanto Franzina como Meriggi particularizan en este
transnacionalismo - que respectaba bien poco los confines nacionales - una anticipacion de la actual
globalizacion. «Las dimensiones histéricamente asumidas, de un periodo a otro, pero con una
progresion ya comprobada a principios del siglo XX, por un fenémeno como el de la emigracion
clandestina, a veces impresionantes, pero siempre consistentes, nos alertan contra la tentacion
bastante espontdnea de pasar por alto la naturaleza y los motivos de la tendencia psicologica,
evidente en casi todos los emigrantes, sobre todo los “temporales”, de dar poca importancia a la
cuestion de las fronteras “de estado”»'®. La literatura alrededor de los atravesamientos de las
fronteras nacionales es amplia también en el territorio italiano. Como relata Franzina en su
aportacion al congreso “Confini/Grezen” estos relatos encarnan «el desencanto proletario y de la
gente comun frente a las barreras dibujadas sobre la mesa en un mapa»'®'. Las migraciones
articularon y desarticularon procesos identitarios respecto al lugar de llegada y de origen,
desplazaron el sentimiento de pertenencia reconstruyendo comunidades minoritarias de los
extranjeros y también abriendo mestizajes nuevos'®. «Incluso la identidad de los migrantes que se
movid en el extranjero de forma permanente, para ser sincero, si se pone en la prueba de las

necesidades diarias, del trabajo y de los afectos resulta ser, a su vez, casi por definicion, y lo ha bien

97 FRANZINA, E., “Varcare i confini”: viaggi e passaggi degli emigranti. Il caso italiano ¢ le teorie transnazionali. En:
Confini/Grenzen, p. 132.
«mettendo a dura prova lealta politiche in formazione e fedelta ideologiche rimaste a lungo “multiple” o fra loro
compatibili sia in patria che all’estero, contribuirono a dare o a ridare ai confini di Stato quel senso e quel profilo piu
netto e stringente di elemento separatore che in genere gli si tornera ad attribuire nel corso del Novecentoy.

98 FRANZINA, E., Una regione all'estero. En: Storia d'ltalia, Le regioni dall'unita a oggi. Il Véneto, a cura de
LANARO, Silvio, Torino: Einaudi, 1984. pp.471-578.

99 FRANZINA, E., “Varcare i confini”: viaggi e passaggi degli emigranti. Il caso italiano ¢ le teorie transnazionali. En:
Confini/Grenzen, p. 115.
«’emigrazione avrebbe dato vita a una decisiva “economia internazionale della famiglia” e avrebbe reso il
transnazionalismo, tipico dei secoli XIX e XX, “una dimensione normale di vita per molte famiglie di lavoratori”,
configurandola, per dirla con parole di Arjun Appadurai, come “un’etnofuga dalle origini antiche».

100Ibid., p.122.
«le dimensioni storicamente assunte, di periodo in periodo ma con una progressione accertata gia ai primi del
Novecento, da un fenomeno come quello delle emigrazioni clandestine, a volte imponenti, ma sempre di sicuro
consistenti, mettono in guardia contro la tentazione abbastanza spontanea di sorvolare sulla natura e sulle ragioni
della propensione psicologica, palese in pressoché tutti gli emigranti, massime se “temporanei”, a conferire scarsa
importanza alla questione dei confini “di Stato”».

1011bid., p.131.
«il disincanto proletario e della gente comune dinanzi alle barriere disegnate a tavolino su una mappa.

102RAGUSA, K., La pelle che ci separa, Roma: Nutrimenti, 2008. El libro relata la historia de la autora, nacida del
encuentro entre la comunidad italiana-americana y africana-americana en Nueva York.
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argumentado recientemente Sonia Floriani, una “identidad de frontera” en la cual la impresion
frecuente de estar suspendido como “en el tiempo y en el espacio” determina en los sujetos “una
percepcion fragmentada de si mismos”, vivida intimamente como oscilacion “entre un aqui y un en
otra parte cada vez mas matizados y menos distinguibles o entre un antes y un después cada vez
mas distante e irreconciliable”,[...] “como un sentido de si mismos cuyos fragmentos estan
dispersos entre coordenadas espacio-tiempo diferentes”™»'®. Sin embargo, esta misma identidad de
frontera posibilita abrir las perspectivas hacia encuentros con otras personas desplazadas, que a
menudo nos permiten reencontrar un sentido profundo entre los diferentes fragmentos. Nuestra
experiencia de desplazamiento interno en el territorio europeo se coloca en 2004 entre el estado
italiano y el estado espafiol. Los veinte afios “berlusconianos” de politica econdémica y cultural
potenciaron el valor de la mediocridad cultural y del valor unico de la ganancia. El desplazamiento
se presentd como una posibilidad concreta de evadir aquel sistema de desarrollo y seguir los
estudios, ya que en el estado italiano en aquel entonces Bellas Artes era una academia y no
posibilitaba realizar un doctorado. Por lo general, generaciones enteras se desplazaron y siguen
desplazandose del territorio italiano en busca de futuros mejores. La construccion del espacio
Schengen facilita estas migraciones. De alguna forma esta estructura modera la rabia, causada por la
necesidad de irse del lugar de origen, alargando el territorio de pertenencia, haciendo resultar
cualquier desplazamiento similar, es decir movido por una curiosidad, como un afdn de conocer
mas que por una imposibilidad de quedarse. La resistencia a los procesos de integracion, como
apostar por mantener el idioma de origen, o la cocina, o cuidar las relaciones interpersonales, tanto
familiares como de amistad con el lugar de referencia ha sido en nuestra experiencia un punto de
llegada, como hemos articulado en la introduccion de esta tesis, debido a la imposibilidad de
olvidar. A su vez ha sido un punto de llegada elegir mantener lo mejor de nuestra cultura de
referencia, dejando de repetir todas aquellas acciones que encarnan posiciones dominantes. Este
proceso nos ayuda a acercarnos a las perspectivas y a lo cotidiano de las personas en
atravesamientos diasporicos pos-coloniales o post-socialistas implicadas de forma critica en los
analisis y la creacion de las actuales transformaciones geopoliticas.

99104

La posicion de Avatar Brah en su publicacion “Cartografias de la diaspora nos aporta

perspectivas que desestabilizan la historia oficial occidental. Su misma biografia se desarrolla entre

103FRANZINA, E., “Varcare i confini”: viaggi e passaggi degli emigranti. Il caso italiano e le teorie transnazionali. En:
Confini/Grenzen, Convegno di studi. Bolzano: EURAC — Accademia Europea, 2004. pp 115-152. Disponible en:
«www.sissco.it/download/pubblicazioni/confini_franzina.pdf> p. 128.
«Anche I’identita dei migranti trasferitisi in pianta stabile all’estero, a dire il vero, se messa alla prova della
quotidianita dei bisogni, dei lavori e degli affetti risulta essere, a propria volta, quasi per definizione, e lo ha ben
argomentato di recente Sonia Floriani, una “identita di frontiera” in cui I’impressione ricorrente di stare come
sospesi “nel tempo e nello spazio” dei soggetti determina in essi “un senso frantumato di s€”, vissuto intimamente
come oscillazione “fra un qui e un altrove via via piu sfumati e meno distinguibili o fra un prima e un dopo via via
piu distanti e inconciliabili”, ma percepito anche dagli osservatori».

104BRAH, A., Cartografias de la diaspora, Madrid: Traficantes de Suefios, 2011.
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la region de Panyab, en India - donde nacio6 -, Uganda donde crecio y entre California e Inglaterra
donde fue articulando su pensamiento critico en relaciéon a los movimientos de autodeterminacion
como lo de los y las “Black Panther”. En sus andlisis examina las profundas transformaciones en la
construccion de la Europa contemporanea desde su misma experiencia diasporica. Nos interesa su
perspectiva en cuanto a que estd alimentada por procesos pos-coloniales y de autodeterminacion.
Sus investigaciones tejen hilos territoriales, identitarios y econdémicos, es decir geopoliticos, que
desplazan la version oficial anteriormente presentada. También sus investigaciones remiten a la
existencia del eje de poder noroeste - sureste y evidencia las raices profundas que siempre han
existido. Ademas abre la perspectiva de analisis segun el prisma de género, de origen, entendido
como proveniencia geografica y cultural.

«De forma significativa, 1992 también fue el V Centenario de la llegada de Colén a las Américas el
12 de octubre de 1492. Asimismo, 1492 fue el afio de la caida del Reino de Granada en “Espana”, lo
que puso fin a 800 afios de poder e influencia de los “moros” en Europa —un aniversario que pone
de relieve la historica contienda entre judaismo, cristianismo e islam, y como esta contienda se esta
reconfigurando en la Europa contemporanea. Dichos acontecimientos historicos constituyeron
momentos inaugurales en la evolucion de un sistema econémico mundial en el cual la dominacion
occidental qued6 inextricablemente unida a la historia de la esclavitud transatlantica, el
colonialismo y el imperialismo. A lo largo de los 500 afios de expansion y colonizacion europeas, la
idea de “Europa” como una categoria en cierto modo unificada ha sido puesta en cuestion
constantemente por los intensos conflictos y rivalidades internas de las que este siglo ha sido testigo
con las dos Guerras Mundiales y la subsiguiente Guerra Fria entre los bloques de poder capitalista y
“socialista”. En este escenario politico, los ideales de una identidad paneuropea han sido
cuestionados de forma permanente por los procesos de formacién de identidad nacional, sujetos
ellos mismos a las contradicciones internas de género y de clase asi como de especificidad regional
y étnica.

Y aun asi, Europa existia como un conglomerado de poder en la escena mundial: como una realidad
concreta para todos aquellos a los que subordinaba. De hecho, como sefalé Balibar (1991), hasta
mediados del siglo XX el principal significado del término ‘“europeo” se referia a grupos de
colonizadores en las regiones colonizadas del mundo. Los procesos de conquista, colonizacion y
formacion de imperios, el asentamiento permanente de europeos en otras partes del mundo, las
luchas nacionalistas de los colonizados y la descolonizacion selectiva constituyen el terreno en el
cual Europa se construyd a si misma y a sus “Otros”. Los cambios actuales en el orden global
econdmico y politico estan tomando forma frente a este pasado, y estd surgiendo una “nueva

Europa”»'®.

105BRAH, A., Cartografias de la didaspora, p. 184.
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En su estudio valora la “raza” y la etnia, ademas de la clase, el sexo y el género como categorias
vigentes y determinantes en la edificacion de los privilegios que la Unién Europea proporciona.
Ademas subraya la profunda conexion entre ellas para la conservacion de un sistema de poder: «en
primer lugar, la idea de ‘“raza” es esencialmente una narracion esencialista de diferencia
sexualizada. Es una alegoria de la centralidad de las genealogias dinasticas occidentales del
“ancestro” y el “descendiente” del “Hombre”. Es decir, es un tropo para la economia heterosexual
“occidental” del deseo. Los discursos de “diferencia racial” estan saturados con metaforas del
origen, ancestros comunes, sangre, familiares y amigos. La figura de la mujer es un momento
constitutivo en el deseo racializado de control econdémico y politico» ',

El factor genealdgico parece por lo tanto fundacional por lo que concierne a las diferencias de
“raza” y determinante en la construccion de la legitimidad del colonizador y su legitimidad de
superioridad y derecho a la explotacion. Sin embargo, dentro del territorio europeo y respecto a los
nacionalismos (entendidos como movimientos politicos que reclaman el derecho de una
nacionalidad a la reafirmacion de su propia personalidad mediante la autodeterminacion politica) las
genealogias se traducen en caracteres propios de grupos y culturas no pertenecientes al norte-oeste
capitalista, o sea de los “otros”. «Smith (1991) propone un “modelo civico” y otro étnico de nacion.
Caracteriza al “modelo civico” como un modelo “occidental” e identifica sus principales
caracteristicas en: la posesion de un territorio histdrico; un sentido de comunidad juridico-politica
sujeto a leyes e instituciones comunes; una presuncion de igualdad legal y politica entre los
miembros de dicha comunidad; y la identificacion de una cultura comun. Al contrario, la
concepcion “étnica” de nacion —asociada por Smith basicamente a Europa del Este y Asia— hace
énfasis en una ascendencia y unos lazos comunes basados en el parentesco, las lenguas vernaculas,
las costumbres y las tradiciones»'”’. Profundizando mas, Avtar Brah critica la vision simplista y
antagonica de estos modelos de nacion. Propone un analisis de lo étnico situado y contingente, no
como categoria simbdlica, sino como valor identitario propio de las comunidades minoritarias en un
contexto historico y geografico preciso. En su andlisis aporta el ejemplo de los ciudadanos
britanicos de Asia, del subcontinente surasiatico y del Caribe, en Londres'®.

En nuestra experiencia, criadas en el noreste italiano durante los afios ochenta/noventa y como parte
de una mayoria nacional imaginada homogénea, la cuestion de la etnicidad y de las genealogias
pertenecia a los “otros”; es decir, las comunidades minoritarias presentes en el territorio italiano o al
este yugoslavo y a la guerra de los Balcanes. Esta representd la ruptura de un modelo de

convivencia socialista, pacifica e igualitaria entre diferentes grupos ¢étnicos. Durante la Guerra Fria,

106Ibid., p. 187.

1071Ibid., p. 190.

108Ibid., p. 194.
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Yugoslavia habia sido promotor del movimiento de los paises no alineados, proponiendo una tercera
via hacia el desarrollo y la colaboracion pacifica internacional.

Por lo tanto nuestra educacion italiana daba por naturalizadas las diferencias dadas por fronteras
reales y politicas. «La dicotomia, por otra parte, oculta las dinamicas, que es lo que nos concierne
aqui. La simetria en un binario es una ilusion, del momento que en general concierne una jerarquia.
Las dicotomias son normativas, y asi son las definiciones. Eso crea “identidades” y fronteras, las
esencializa y te hace creer que existe una cosa como “Este” y “Oeste”, como dos entidades
opuestas. Las fronteras mentales son asi producidas. Pero las diadas nunca son suficientes para
expresar la multiplicidad y la complejidad de las cosas. El proceder por medio de binarios
normativos y que se apropian ha sido histéricamente desarrollado en la expansion colonial europea,
ha sido mantenido como una forma de crear “otredad” y es atin ampliamente parte de la cultura pos-
colonial y de las costumbres politicas»'*.

Nos preguntamos ;qué pasa cuando empezamos a reconocernos como altre, es decir a desplazar
nuestra perspectiva hacia un “devenir minoritario” encarnado, a investigar en nuestro contexto de
referencia italiano, occidental, dominante, nuestra propia genealogia? ;Qué pasa cuando
empezamos a preguntarnos qué raices tienen nuestras familias, nuestras historias, nuestros
contextos de referencia, nuestra cultura encarnada y dejamos de dar por natural y universal nuestra

“comunidad imaginada™''’

nacional o supranacional - como llama Benedict Anderson - y el arte
relacionado a este posicionamiento dominante? Finalmente, ;qué pasa cuando desplazamos nuestro
analisis hacia una perspectiva feminista y la enfocamos a partir del sujeto mujer situado y enraizado
en nuestro contexto de referencia?

Para empezar consideramos que se trata de poner en palabras los silencios que los planteamientos

ideoldgicos nacionales han ocultado.

109IVEKOVIC, R., Translating Borders. Limits of nationalism, transnationalism, trans/ationalism. En: Instituto
europeo para politicas culturales progresivas. [en linea] Transversal, Border, nations, translation, 2008 Disponible
en: <http://eipcp.net/transversal/0608/ivekovic/en>
«The dichotomy, however, hides the dynamics, which are what concern us here. The symmetry in a binary is an
illusion, since it usually conceals a hierarchy. Dichotomies are normative, and so are definitions. This creates
“identities” and borders, essentializes them and makes you believe that there is such a thing as “East” and “West”, as
two opposed entities. Borders in the mind are thus produced. But dyads are never sufficient to express the
multiplicity and complexity of things. Proceeding through normative and appropriating binaries has historically been
developed in Europe’s colonial expansion, has been maintained as a form of “othering” and is still largely part of
postcolonial cultural and political moresy.

110ANDERSON, B., Comunidades Imaginadas. Reflexiones sobre el origen y la difusion del nacionalismo, D.F.
(México): Fondo de Cultura economica, 1993.
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1.3 El falli''mento del norte-trone.

Imagen 6. BALLA, Giacomo, il Fallimento, 1902

La lectura propuesta por Antonio Negri y Michael Hardt en “Imperio” articula una critica a la
globalizacién contemporanea como un proceso que encuentra su modelo originario en la Roma
Imperial. Este modelo se organizaba en una fuerte centralizacion y un control fronterizo que
volvemos a encontrar articulado como en el apartado anterior en la construcciéon de la Unidn
Europea occidental. Esta lectura bebe del momento histdrico de la Guerra Fria, donde un gobierno
fuertemente centralizado, autoritario y alineado con el Bloque Atlantico reprimia y sometia sus
territorios fronterizos y los sujetos marginales que estaban apostando por un modelo comunista.

Sin embargo consideramos que este modelo de lectura socio-econémico - aunque pueda ser
funcional - no responde a las diferentes tensiones que han hecho complejo el tejido de lo
contemporaneo. Con la caida del muro de Berlin y el derrumbe del modelo soviético y
posteriormente yugoslavo, hay en el territorio norte-italiano una consolidacion de posiciones
racistas y machistas articuladas en el eje geopolitico norte-sur. Durante la Guerra Fria este eje habia
sido aparentemente diluido y resuelto por parte de la izquierda italiana en la lucha de clases: obrera
- al norte - y campesina - al sur -. Esta distincion era debida a la distribucion del desarrollo:
industrial al norte, agricola al sur. En los afios noventa la formacion de la “Lega Nord” (partido
conservador, liberal, por la independencia del norte, profundamente racista respecto al sur de Italia

y a las migraciones de los sures globales, machistas y sexistas) ha representado y sigue

111Falli en italiano es il plural de fallo, es decir del 6rgano genital sexual masculino erecto, metafora de la
masculinidad blanca occidental. Fallimento en italiano significa fracaso, por lo tanto aspiramos al desmontaje de
posiciones patriarcales, masculinas y dominantes.
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representando la cuestion no resuelta entre el norte y el sur italiano.

Para entender este pasaje es necesario comprender la fundacién del estado nacional italiano, la
construccion de la identidad italiana fascista y realizar una relectura de la relacion norte-sur en Italia
durante la Guerra Fria'?. «La dualidad Norte/Sur, tan central para la propia identidad de Italia,
correspondid desde la posguerra a la division Este/Oeste. Durante la Guerra Fria y la polarizacion
de Europa debida al Telon de Acero (1945-91) Italia, bajo el liderazgo de los Demdcratas Cristianos
se posiciond del lado de las democracias liberales occidentales. Después de la caida del Muro de
Berlin (1989) y como consecuencia de las migraciones tanto del sur como del este, Italia ha vuelto a
ser - como ha sido en la antigliedad - un pasaje multidireccional en el Mediterraneo. La reciente
reconfiguracion de las migraciones mediterrdneas comenz6 después de la crisis petrolera de 1973,
cuando Francia, Alemania occidental y los Paises Bajos pusieron fin al reclutamiento de
trabajadores invitados y “coloniales” e Italia se convirtié en un destino alternativo. A finales de los

113 Numerosos

afos noventa, Italia tenia una de las poblaciones migratorias mas diversificadasy»
estudios pos-coloniales'* y grupos de investigacion'® desarrollados en la tltima década han puesto
en evidencia como la relacion entre el norte y el sur italianos ha sido una relacién colonial,
reconfigurandose hoy en dia en planes de explotacion econdémicos''. Encontramos por lo tanto «la
posicion del Mezzogiorno'” como una extension colonial del norte de Italia en el momento de la

Unificacion. El colonialismo interno de Italia es un ejemplo de cémo el discurso poscolonial puede

112Véase FERRARI BRAVO, Luciano, SERAFINI, Alessandro, Stato e sottosviluppo. Il caso del Mezzogiorno
italiano. Verona: ombre corte, 2007. Briganti o emigranti, Sud ¢ movimenti tra conricerca e studi subalterni. a cura
de ORIZZONTI MERIDIANI. Verona: Ombre corte, 2014.

113LOMBARD-DIOPI, C., ROMEO, C., Paradigms of Postcoloniality in Contemporary Italy. En: Postcolonial Italy:
Challenging National Homogeneity. Nueva York: Palgrave Macmillan, 2012, p. 9.
«The North/South duality, so central to Italy's self-identity, was matched from the postwar period onward by an
East/West divide. During the Cold War and the polarization of Europe by the Iron Curtain (1945-91) Italy, under the
leadership of the Christian Democrats, positioned itself on the side of Western liberal democracies. After the fall of
the Berlin Wall (1989) and as a consequence of both southern and eastern migrations, Italy has become again, as it
has been in antiquity, a multidirectional passageway in the Mediterranean, The recent reconfiguration of
Mediterranean migrations began after the 1973 oil crisis, when France, west Germany, and the Netherland put a halt
to the recruitment of guest and “colonial” workers, and Italy became an alternative destination. By the end of the
1990s, Italy had one of the most diverse inmigration populationsy.

114V¢éase Postcolonial Italy: Challenging National Homogeneity. A cura de LOMBARD-DIOPI, C., ROMEO, C.,
Nueva York: Palgrave Macmillan, 2012. IANNICIELLO, C., QUADRARO, M., Memorie transculturali. Estetica
contemporanea e critica postcoloniale. Napoli: Ed. Universita degli Studi di Napoli, 2015. GIULIANI, G.,
LOMBARDI-DIOP, C., Bianco e nero. Storia dell'identita razziale degli italiani, Firenze: Le Monnier, 2013.

115Destacamos entre otros INTERGRAGE, un grupo académico de investigacion sobre raza y racismos,
POSTOCOLONIALITALIA, un proyecto de la Universidad de Padua, plataforma de investigacion sobre estudios
pos-coloniales y el CENTRO STUDI POSTCOLONIALI E DI GENERE de la Universidad Orientale de Napoles,

116Véase el documental CALABRIA, E., D'AMBROSIO, A., RUGGIERO, P., (dir.) Biutiful country. Italia: Lumiere &
Co, 2007, 83 min.

117Nombre con el cual se denomina el sur italiano.
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surgir no s6lo como una emanacion de la periferia colonial, sino como una expresion de la
subalternidad desde dentro mismo del estado-nacion; por tanto, lejos de las geografias tradicionales
del poder (Primero vs. Tercer Mundo) y los fundamentos raciales (blanco vs No blanco)»'"®. De la
misma forma la relacion entre el norte de Italia y los actuales territorios de Croacia y Albania
durante el Fascismo y anteriormente durante la Republica de Venecia habian sido de tipo colonial,

19 Mientras en el norte

hoy en dia estas relaciones siguen afectando sus procesos socio-econdmicos
reencontramos «la modernidad occidental como un paradigma socio-politico fundado en la tension
entre regulacion social y emancipacion social, [...] por debajo de esta distincion existe otra, una
distincion invisible, sobre la cual se funda la anterior. Esa distincion invisible es la distincion entre
sociedades metropolitanas y territorios coloniales. En efecto, la dicotomia regulacién/emancipacion
solo se aplica a las sociedades metropolitanas. Seria impensable aplicarla a los territorios coloniales.
La dicotomia regulacion/emancipacion no tuvo un lugar concebible en estos territorios. Alli, otra
dicotomia fue la aplicada, la dicotomia entre apropiacion/violencia, la cual, por el contrario, seria
inconcebible si se aplicase de este lado de la linea»'?. Este paradigma apropiacion/violencia se
concreta durante la Guerra Fria en el sur de Italia en la construccion de un poder articulado entre los
aparados estatales, la mafia, los servicios secretos, la CIA y la participacion del Vaticano. Sayak

Valencia en su “Capitalismo Gore”'!

realiza paralelismos interesantes entre las relaciones
capitalistas contemporaneas entre México y Estados Unidos relacionadas con el narcotrafico y la
violencia junto a las del territorio italiano respecto a la Camorra (una de las organizaciones
mafiosas presente en la region de la Campania, donde Népoles es su centro). El paradigma
apropiacion/violencia se materializdé también en profundas formas de resistencia al modelo de la
modernidad y la industrializacion; asi como de resistencia al estado Italiano vivido como un poder
de ocupacion colonial. El fermento cultural a principios de los afios noventa en Napoles

123

representado por grupos musicales como los 99Posse'?, Almamegretta'” - entre muchos otros

118LOMBARD-DIOPI, C., ROMEO, C., Paradigms of Postcoloniality in Contemporary Italy. En: Postcolonial Italy:
Challenging National Homogeneity. Nueva York: Palgrave Macmillan, 2012. p. 4.
«the position of the Mezzogiorno as a colonial extension of the North of Italy at the time of Unification. Italy's
internal colonialism provides an example of how postcolonial discourse may emerge not only as an emanation of the
colonial periphery but as an expression of subalternity from within the nation-state, and therefore away from
traditional geographies of power (First vs. Third world) and racial underpinnings (white vs. Nonwhite)».

119AMELIO, G., (dir.) Lamerica, Italia, Francia, Svizzera: Mario Cecchi Gori, Vittorio Cecchi Gori, 1994. 116 min.
120DE SOUSA SANTOS, B., Descolonizar el saber, Reinventar el poder, p. 30.

121VALENCIA, S. Capitalismo Gore, Barcelona: Melusina, 2010, p. 240.

12299 POSSE, véase la pagina web oficial. Disponibel en: <http://www.novenove.it/index.php?
sz=storia#. WKSVPYUpw8w)>

123ALMAMEGRETTA, véase la pagina web oficial. Disponible en: <http://www.almamegretta.net/>
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nacidos en espacios sociales ocupados - expresod estas formas de resistencia haciendo escuchar a
todo el pais las historias que se estaban silenciando en la construccion de los nuevos equilibrios
internacionales.

Consideramos por lo tanto que a lo largo de la Guerra Fria las tensiones ideoldgicas oeste-este
resolvieron la fractura norte-sur manteniendo sin embargo las relaciones de tipo colonial presentes
desde la fundacion del estado italiano. Hallamos necesario encontrar en el fallimento de los
planteamientos ideoldgicos un punto de partida para volver a leer el tejido y los relatos que han
involucrado nuestro contexto de referencia. Esta perspectiva implica poner palabras a los silencios
que se acumularon después de la Segunda Guerra Mundial. En nuestro contexto de referencia se
trata de volver a poner comunicacioén entre las diferentes generaciones que se sucedieron, y de

reencontrar a nuestros padres y madres. El lema “quiero ser huérfano”'**

propio de la generacion
antagonista de los afios setenta en las ciudades del norte y en la capital, representd la metafora
extendida de la relacion con el pasado. La aspiracion al olvido y a no tener una historia se basaba en
el rechazo del Fascismo y en la necesidad de organizar nuevos tejidos sociales. De hecho la
construccion de «la Italia republicana se formo sobre el mito de la adhesion de la resistencia, como
lucha del pueblo y sobre el mito de la adhesion de la poblacion a los valores del anti-fascismo: para
acreditar estos mitos era necesario partir de la negacion del consentimiento al régimen por parte de
la mayoria de la poblacion, que es partir de una falsedad historica, disculpando al pais por su
adhesion al Fascismo»'?. Esto cred el imaginario del “italiano brava gente”'*; es decir, el mito
falso de que el ejército italiano fascista habia sido menos violento y exterminador que el del
nazismo aleman. Ademads, la izquierda italiana rechaz6 y suspendid procesos de analisis y
responsabilidad de las consecuencias del imperialismo fascista del cual tal vez los mismos padres de
estas generaciones habian sido parte. De hecho, el partido comunista y las izquierdas extra-
parlamentarias rechazaron la construccion identitaria nacional que el fascismo habia articulado
unificando la poblacion respecto al valor de patria, familia, pueblo italiano, raza. También en sus
cuerpos rechazaban las musculaturas entrenadas y fuertes propias de una estética fascista.

Propusieron las luchas obreras y campesinas - es decir, las de clase - como elemento unificador. Sin

embargo «justo en los afos setenta en Francia, la preeminencia del andlisis de clase dio a establecer

124PASSERINLI, L., Autoritratto di Gruppo, Firenze: Giunti Editore, 1988. p. 46.

125AGA ROSSI, E., Una nazione allo sbando, 8 settembre 1943, p. 203
«L'Italia repubblicana si ¢ costituita sul mito dell'adesione della resistenza e come lotta di popolo e sul mito
dell'adesione della popolazione ai valori dell'antifascismo: per accreditare questi miti era necessario partire dalla
negazione del consenso al regime della maggioranza della popolazione, partire cio¢ da un falso storico, discolpando
il paese per la sua adesione al fascismo».

12611 cattivo tedesco e il bravo italiano: con Filippo Focardi convegno a Mestre 15.1.2014. En: You Tube, San Bruno
(US): You Tube, 2006-12-26, [consulta 2015-03-04]. Disponible en: <https://www.youtube.com/watch?
v=3BYKS8NfrqJo>
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una especie de jerarquia de las luchas. Si la dominacién se refiere a la materialidad de las relaciones
sociales, deberiamos concluir con la preeminencia de la lucha de clase en las otras
movilizaciones?»'?’. Podemos afirmar que lo mismo sucedié en el territorio italiano y como subrayé
Homi Bhabha «por medio de la matriz de la clase, otras formas de diferencias culturales e
identitarias han sido normalizadas y homogeneizadas»'**, como por ejemplo el sujeto politico de la
mujer. En esta perspectiva consideramos que las luchas feministas articuladas en nuestro contexto
de referencia en los afios setenta necesitan ser analizada de nuevo mas profundamente. Estos
grupos, pertenecientes al feminismo de la segunda ola italiana'®’ problematizaron la lucha de clase
como posibilidad de emancipacion para todos y todas, criticando las relaciones patriarcales que
involucraban también las luchas obreras y lo cotidiano, como articularemos en los proximos
apartados. A su vez el contexto geografico de pertenencia que estaba atravesando una rapida
industrializacion y su relacion con el estado italiano afectaba profundamente y de forma diferente,
respecto a otras regiones, la vida de las mujeres. Consideramos necesario aprender de los
feminismos negros y pos-coloniales practicas de analisis que nos permitan situar al sujeto politico
de la mujer y ponerse en una posiciéon humilde de responsabilidad y reconocimiento de las formas
de encarnacion y resistencia a los procesos dominantes. «En otras palabras, para defender los
derechos de las mujeres, los movimientos feministas tienden a producir un sujeto politico -
“Nosotras, las mujeres” - que nivela la multiplicidad de experiencias de sexismo que viven las
mujeres en una experiencia “tipo”: las de las mujeres estadounidenses, blancas, de clase media» '*°.
Chandra Talpade Mohanty hace patente y critica las tendencias orientalistas del pensamiento
feminista occidental'. Frente a esta idea homogénea y dominante del sujeto mujer occidental, que

caeria en la repeticion del paradigma ideoldgico del sujeto politico obrero, proponemos utilizar

127DORLIN, E., Introduction. Vers une épistémologie des résistances. En: Sexo, Race, Classe, pour une épistemologie
de la domination, p. 7.
«Just dans les années soixante dix en France, la prééminence de 1'analyse de classe a eu pour conséquence
d'instaurer une sorte de hiérarchie des luttes. Si la domination renvoie a la matérialité des rapports sociaux, faut-il
conclure a la préséance de la lutte des classes sur les autres mobilisations?».

128BHABHA H., Les Tiers-espace. Entrevista con Jonathan Rutherford. En: Multitudes [en linea] Majeure 26.
postcolonial et politique de 1'histoire, n® 26, 2006, Disponible en: http://www.multitudes.net/Le-Tiers-espace-
Entretien-avec/

«A travers la matrice de la classe, d’autres formes de différence culturelle ont été normalisées et homogénéisées»

129La primera ola feminista italiana en el posguerra luché por el derecho de veto y por la igualdad de derecho respecto
a los de los hombres.

130DORLIN, E., Introduction. Vers une épistémologie des résistances. En: Sexo, Race, Classe, pour une épistemologie
de la domination, p. 10.
«En d'autres termes, pour défendre les droits des femmes, les mouvements féministes on tendance a produire un
sujet politique - “Nous, les femmes” - qui nivelle la multiplicité des expérience du sexisme que font les femmes, sur
une experience “type”: celles des femmes américaines, blanches, de la classe moyenne».

1311bid., p. 10.
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algunas herramientas capaces de profundizar en nuestra investigacion y abrir el prisma de enfoque.
El debate sobre la interseccionalidad estd haciendo patente la necesidad de analizar los sujetos
politicos dependiendo del sexo, la clase, la raza, la religion, etc.'*. Pero profundizando mas «como
sefiala Dani¢le Kergoat, el término de “interseccion” supone que algunos grupos estan en la
interseccion del sexismo, del racismo y de las relaciones de clase. Pero esta concepcién geométrica
de la dominacion no da cuenta de la dindmica de las relaciones sociales. En una perspectiva
materialista, Kergoat conceptualiza asi la consustancialidad y la coextensividad/coexistividad de las
relaciones sociales: son consustanciales, en la medida en que puedan ser “secuenciadas” y coexisten
ya que se producen y se reproducen entre si. Desde este punto de vista, se hace necesario restituir
sus genealogias para comprender la complejidad de los antagonismos/contradicciones que a veces
resumimos también rapidamente bajo el triptico de “sexo, raza, clase”: los antagonismos Norte/Sur,
las mitologias nacionales/ nacionalistas, los nudos no resueltos de la historia colonial, como las re-
configuraciones neoliberales del trabajo o las mutaciones de las normas de género y de la
sexualidad»'*’. Reencontrar las genealogias familiares y colocarlas en la genealogia de un contexto
mas grande nos permite desarticular las perspectivas ideoldgicas reencontrando nuestras raices y
nuestros cordones umbilicales. Para nosotras el fracaso de las perspectivas ideoldgicas aspira al
fallimento de los sistemas de desarrollo dominantes, tanto el capitalista como el comunista
soviético. Desde una perspectiva de género, el eje oeste-este enfrentaba dos masculinidades
dominantes. Por lo tanto se trata de aspirar a sus fallimenti y al fracaso de las relaciones patriarcales
que la feminidad occidental ha articulado y reproducido con ellas. Judith/Jack Halberstam, teorica
queer'®* de familia judia europea (que encontrd6 en Estados Unidos una via de escape y

supervivencia a las persecuciones nazis) analiza el fracaso en cuanto «va de la mano con el

132BRAH, Avtar, PHOENIX, Ann, Ain’t I A Woman? Revisiting Intersectionality. En: Journal of International
Women's Studies [en linea] Vol. 5 n° 3, 2004, pp. 75-86. ISSN: 1539-8706 Disponible en:
http://vc.bridgew.edu/jiws/vol5/iss3/8/

133DORLIN, E., Introduction. Vers une épistémologie des résistances. En: Sexo, Race, Classe, pour une épistémologie
de la domination, p. 11.
«Comme le montre Dani¢le Kergoat, le terme d' “intersection” suppose que des groupes sont a 'intersection du
sexisme, du racisme et du rapport de classe. Mais cette conceptualisation géométrique de la domination ne rend pas
compte de la dynamique des rapports sociaux. Dans une perspective matérialiste, Kergoat conceptualise ainsi la
consubstantialité et la coextensivité des rapports sociaux: ils sont consubstantiels, dans la mesure ou ils en peuvent
étre “séquencés”, et ils son coextensifs, parce qu'ils se produisent et se reproduisent mutuellement. De ce point vue,
il devient plus que nécessaire de restituer leurs généalogies pour saisir la complexité des antagonismes que nous
subsumons parfois trop rapidement sous le triptyque “sexe, race, classe”: les antagonismes Nord/Sud, les
mythologies nationales/nationalistes, les noeuds irrésolus de I'historie coloniale, comme les reconfigurations
néolibérales du travail ou les mutations des normes de genre et de sexualité.

134Sobre el sujeto politico queer véase PRECIADO, B., “Queer”: historia de una palabra. En: Parole de queer [en
linea] p. 16. «Se trata por tanto de un movimiento post-identidario: “queer” no es una identidad més en el folklore
multicultural, sino una posicion critica atenta a los procesos de exclusion y de marginalizaciéon que genera toda
ficcion identidaria. El movimiento “queer” no es un movimiento homosexuales ni de gays, sino de disidentes de
género y sexuales que resisten frente a la normas que impone la sociedad heterosexual dominante, atento también a
los procesos de normalizacion y de exclusion internos a la cultura gay: marginalizacion de las bolleras, de los
cuerpos transexuales y transgénero, de los inmigrantes, de los trabajadores y trabajadoras sexualesy.
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capitalismo. Una economia de mercado debe tener ganadores y perdedores, jugadores y tomadores
de riesgo, prisioneros e ingenuos»'**. Para entender esta logica de mercado «Gramsci ve la funcion
intelectual como un modo de autoconciencia y un conocimiento aplicado de las estructuras que
limitan el significado respecto a las demandas de un entendimiento clasista del “sentido comin”» ',
Los estudios gqueer nos ofrecen un método para imaginar, no fantasias de otro lugar, sino
alternativas existentes al sistema hegemonico. Lo que Gramsci denomina “sentido comtn” depende
mucho de la produccion de normas y asi la critica a las formas dominantes del sentido comun es
también, en algin sentido, una critica de las normas. El sentido comun heteronormativo nos
conduce a la ecuacion de éxito = progreso, acumulacion de capital, familia, conducta ética y
esperanza. Otras maneras subordinadas, queer o contra-hegemonicas de sentido comun nos llevan a
la asociacion de fracaso con inconformidad, practicas anticapitalistas, estilos de vida no-

reproductivos, negatividad y critica'?’

. Halberstam propone el sujeto politico queer como un sujeto
que encarna el arte del fracaso, en cuanto no productor y re-productor de los valores capitalistas. En
particular la lesbiana masculina revela como «toda masculinidad ideal por su propia naturaleza esta
fuera de su alcance, pero solo en la butch, la mujer masculina, se nota su imposibilidad» '**. Propone
las no-acciones o las acciones que no abocan al éxito como una estrategia de resistencia a
uniformarse al sistema de desarrollo occidental. Las considera parte de una estética que aboga por la
ausencia de reflectores y a «la oscuridad en cuanto terreno de los fracasados y de los miserables. La
idea de una oscuridad queer, una estrategia de lectura, asi como una forma de ser en el mundo,
explica una serie de representaciones de la vida queer en la fotografia desde principios y mediados
del siglo XX»'*. Enuncia por lo tanto numerosos referentes culturales de la que denomina estética

“oscura” relacionada al mundo queer, de Brassai a Diane Arbus o a Cabello/Carceler. Aporta

ademads, como ejemplo de nuevos imaginarios relacionados con el fracaso, algunos personajes de

135SHALBERSTAM, J., The queer art of failure, p. 88.
«Failure, of course, goes hand in hand with capitalism. A market econ- omy must have winners and losers, gamblers
and risk takers, con men and dupes».

136Ibid., p. 89.
«Gramsci views the intellectual function as a mode of self-awareness and an applied knowl- edge of the structures
that constrain meaning to the demands of a class- bound understanding of “common sense’».

1371Ibid., p. 89.

1381Ibid., p. 100.
«all ideal masculinity by its very nature is just out of reach, but it is only in the butch, the mas- culine woman, that
we notice its impossibility».

1391bid., p. 98.
«darkness is the terrain of the failed and the miserable. The idea of a queer darkness, a strategy of reading as well as
a way of being in the world, explains a series of depictions of queer life in photography from the early and mid-
twentieth century»
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peliculas de animacion que tienen un aspecto poco heroico como Nemo'® (con su aleta coja) o
Shrek'! (un ser monstruoso). Propone también a Dory'*, el pez en la pelicula de Nemo que olvida
todo, como metafora de procesos de olvido: practicas utiles para romper con un sistema de
referencias dominantes y aprender otras formas de relacionarse, de pertenencia y cuidados. Desde la
perspectiva del autor «para las mujeres y las personas queer, el olvido puede ser una herramienta
util para interferir los funcionamientos regulares de lo normal y de lo ordinario. Estas operaciones,
en términos generales, adquieren un aire de inevitabilidad y naturalidad simplemente por el hecho
de pasar de una generacion a otra. Las mujeres suelen ser los repositorios de las logicas
generacionales del ser y el devenir, y luego se convierten en los transmisores de esa ldgica para la
proxima generacion»'®. El olvido se presenta por lo tanto como una posibilidad de ruptura con la
conservacion del pasado y una oportunidad para construir un futuro que se escape de la
reproduccion heteropatriarcal.

«Desvincular el proceso de generacion de la fuerza del proceso historico es un tipo de proyecto
queer: las vidas queer buscan separar el cambio de las formas supuestamente orgénicas e
inmutables de familia y herencia. Las vidas queer explotan algin potencial para una diferencia en la
forma que permanece latente en la colectividad queer, no como un atributo esencial de la alteridad
sexual, sino como una posibilidad encarnada de ruptura de las narrativas de la vida heterosexual.
Posiblemente queremos olvidar la familia y olvidar el linaje y olvidar la tradicién para empezar de
un nuevo lugar, no el lugar donde lo viejo engendra lo nuevo, donde lo viejo hace un lugar para lo
nuevo, sino donde lo nuevo empieza otra vez, sin restricciones de memoria, tradicion y pasados
utilizables. [...]La familia como un concepto se despliega en la cultura popular contemporanea asi
como en las culturas académicas para lucir una comprension profundamente reaccionaria de la
interaccion humana; puede ser porque debemos olvidar a la familia en nuestras teorizaciones de
género, sexualidad, comunidad y politica y adoptar el olvido como estrategia para la interrupcion de

144

la regularidad de la transmision edipiana» **. Pese a coincidir con la posicéin critica de Halberstam

140STANTON, A., UNKRICH, L.,Buscando a Nemo, Estados Unidos: Walt Disney Pictures, Pixar Animation Studios,
2003, 100 min.

141ADAMSON, A., JENSON., VICKY, J., Shrek: Una aventura sobre ogros, Estados Unidos: DreamWorks
Animation, Pacific Data Images, 2001, 87 min.

142STANTON, A., MACLANE, A., Buscando a Dory, Estados Unidos: Walt Disney Pictures, Pixar Animation Studios,
2016, 103 min.

143HALBERSTAM, J., The queer art of failure, p. 70.
«For women and queer people, forgetfulness can be a useful tool for jamming the smooth operations of the normal
and the ordinary. These operations, generally speaking, take on an air of inevitability and natu- ralness simply by
virtue of being passed on from one generation to an- other. Women are most often the repositories for generational
logics of being and becoming, and then become the transmitters of that logic to the next generation».

1441bid., p. 70-71.
«De-linking the process of generation from the force of his- torical process is a queer kind of project: queer lives
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hacia la familia como estructura base del capitalismo y pese a las interesantes y compartibles
estrategias generadas en reaccion al contexto norteamericano - que a menudo han sido referentes y
han atravesado nuestras propias experiencias - consideramos necesario implicar la perspectiva
genealdgica como prisma desde el cual analizar el entramado que estd construyendo la Union
Europea occidental. Consideramos que una posicion de ruptura no sea suficiente para generar
nuevos imaginarios anti-capitalistas. Se trata, en nuestra posicion, de profundizar en la memoria del
recorrido genealogico de referencia para poderse responsabilizar mejor de las injusticias, no repetir
mecanismos de conservacion aprendidos en nuestra infancia y favorecer transformaciones que
aspiren a reequilibrar las relaciones y alimentar nuevas apuestas no capitalista. Se trata en fin de

«mirar nuestro pasado para ver donde se encuentra nuestro futuro»'*.

seek to uncouple change from the supposedly organic and immutable forms of family and inheritance; queer lives
exploit some potential for a difference in form that lies dormant in queer collectivity not as an essential attribute of
sexual otherness but as a possibility embedded in the break from heterosexual life narratives. We may want to forget
family and forget lineage and forget tradition in order to start from a new place, not the place where the old
engenders the new, where the old makes a place for the new, but where the new begins afresh, unfettered by
memory, tradition, and usable pasts. [...] The deployment of the concept of family, whether in hetero or homo
contexts, almost always introduces normative understandings of time and transmission. Family as a concept is
deployed in contemporary popular culture as well as in academic cultures to gloss a deeply reactionary
understanding of human interaction; it may be the case that we must forget family in our theoriza- tions of gender,
sexuality, community, and politics and adopt forgetting as a strategy for the disruption of the regularity of Oedipal
transmissiony.

145N'DIAYE, Pape Ibrahima. Director de la compafiia de danza “Kaolack art's company”. En: Informacion,.Trabajo y
formacion académica. Disponible en: https://www.facebook.com/papeibrahima.ndiayekaolack/about?
1st=100003640887475%3A100006182382292%3A1487179728&section=education&pnref=about
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1.4 El orden simbolico de las madres: traducir cordoni ombelicali'* y raices

Optamos por problematizar la orientaciéon o tal vez la “desorientacion” identitaria que la
contemporaneidad occidental propone en las infinitas posibilidades que el consumismo de las vidas
pone en accion.

«Ricoeur compara las visiones de la vida buena a una nebulosa. Las nebulosas estan llenas de
estrellas, tan llenas que no seremos capaces de contarlas, y las incontables estrellas brillantes y
parpadeantes cautivan y tientan. Entre ellas, las estrellas podrian mitigar suficientemente la
oscuridad para permitir a los vagabundos trazar un camino en el desierto, algun tipo de camino;
pero ;qué estrella deberia orientar sus pasos? ;Y en qué momento deberia uno decidir si la
seleccion de esta estrella determinada como guia entre la multitud de estrellas ha sido una decision
acertada o desafortunada? ;Cuando deberia uno llegar a la conclusion de que el camino elegido no
lleva a ninguna parte y que ha llegado el momento de abandonarlo, dar media vuelta y tomar otra
opcion con la esperanza de que sea mejor? A pesar de las molestias ocasionadas por haber recorrido
el camino seleccionado previamente, esta solucion podria ser un paso poco prudente: abandonar una
estrella seguida hasta ahora puede ser un error todavia mas grave y, a la larga, mas lamentable, y es
posible que el camino alternativo lo lleve a unas dificultades aun mayores; uno no sabe ni es
probable que sepa con seguridad todo esto. A cara o cruz, las posibilidades de ganar o perder
parecen iguales»'’’. Consideramos que las infinitas posibilidades que conlleva el sistema de
desarrollo capitalista se encaminan a una adhesion incondicional al valor del beneficio como valor
mayoritario de la existencia. Como hemos articulado en el apartado anterior, mas alld del riesgo
sobre el cual se funda el desafio y el deseo capitalista dirigido a la ganancia individual, nos interesa
apostar por el fallimento de planteamientos ideoldgicos como posibilidad de pérdida del sistema
liberal occidental. Por lo tanto, frente a la fluidez como categoria identitaria posmoderna
ampliamente desarrollada por Bauman'*®, proponemos situarnos en la responsabilidad de la propia
genealogia identitaria. Nos remitimos por lo tanto a la genealogia como un envase abierto capaz de
organizar otros relatos y otros referentes para los cuerpos en accion.

Luisa Muraro opta por las genealogias pertenecientes al orden simbdlico de la madre como una
posibilidad alternativa a lo dominante masculino nacional del padre. Nos interesa «el apego

femenino a la madre que corresponde a un amor no para la propia madre, sino para la secuela de las

146N. de la T. Cordones umbilicales.

147ZIGMUNT, B., El arte de la vida, De la vida come obra de arte, p. 59.

148Véase ZIGMUNT, B., Vida liquida. Barcelona: Paidds Ibérica, 2006; ZIGMUNT, B., Miedo liquido: La sociedad
contemporanea y sus temores. Barcelona: Paidos Ibérica, 2007, ZIGMUNT, B., Tiempos liquidos, Barcelona:
Tusquets. 2007; ZIGMUNT, B., Arte, ;liquido?, Madrid: Sequitur, 2007; ZIGMUNT, B., Amor Liquido. Acerca de
la fragilidad de los vindulos humanos, Madrid: Fondo de cultura econdmica de Espaiia, 2005. p. 203.
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madres, es decir para aquella estructura que hace de cada nifia el fruto de algo interior de algo
interior de algo interior y etcétera hasta los confines del universo»'*’, hasta el principio, que no
coincide con el origen, de una genealogia femenina.

«Es la filosofia - historica y estructuralmente masculina - la que ha eliminado el principio, inherente
al cuerpo sexuado femenino; a favor del origen, de un comienzo absoluto, o sea a partir de una
tabula rasa, de un vacio, de la nada. Reconocer la genealogia, reconocer que una es hija de una
madre que a su vez es hija de otra madre; reconocer la aportacion de saberes de otras mujeres que
nos han precedido es fundamental. De modo que el comenzar de una misma, de su propia
experiencia, no imposibilite - encerrandola en la intersectorialidad de las reivindicaciones - la
mirada sobre todo el mundo y asi venga menos la dimension politica del pensamiento femenino de
la diferencia sexual»'.

La propuesta genealdgica de Muraro implica tener conciencia de la propia historia para encontrar el
sentido del propio estar en el mundo. No significa una posesion, sino una cualidad de las relaciones con
el mundo, un filtro de interpretacion, de analisis y creador de enunciacion. Es un proceso politico que
implica la conciencia de la propia capacidad de trasformar nuestro entorno. «Tener competencia
simbolica significa tener el sentido de la mediacion necesaria que es “hacer decible y aceptable
cualquier cosa de la realidad”. De hecho es solamente con la mediacion necesaria - o sea, fiel a la
experiencia de cada una - que la competencia simbolica da sentido a la propia experiencia del mundo.
Cada mediacion en exceso la debilita. Es necesario por lo tanto dar el justo valor a las cosas, tener
medida, que es la semilla de lo simbodlico. La mediacion tiene que ver con la lengua mas que con la ley;
abre a la interpretaciéon del mundo como posibilidad de otredad y, en este sentido, concierne a la
revolucion simbélica que es la de la diferencia sexual como forma de saber»''. La filésofa valora la

genealogia como herramienta capaz de mediar entre los diferentes entramados de la vida: familiares,

149Le filosofie della differenza sessuale 2. Luisa Muraro. En: Treccani, Enciclopedia italiana di scienze, lettere de arti.
Roma, 1929. Disponible en:
<http://www.treccani.it/scuola/lezioni/scienze umane e sociali/filosofie differenza sessuale 2.html>

150Ibid.
«E 1a filosofia, storicamente e strutturalmente maschile, che ha rimosso I’inizio, che inerisce al corpo sessuato
femminile, a favore dell’origine, di un cominciamento assoluto, cio¢, a partire da una tabula rasa, da un vuoto, dal
nulla. Riconoscere la genealogia, riconoscere cio¢ che una ¢ figlia di una madre che a sua volta ¢ figlia di un'altra
madre, riconoscere l'apporto di sapere di altre donne che sono venute prima di ciascuna ¢ fondamentale, affinché il
partire da sé, dalla propria esperienza non precluda, chiudendolo nella settorialita delle rivendicazioni, lo sguardo su
tutto il mondo e venga meno, quindi, la dimensione politica del pensiero della differenza sessualey.

1511bid.
«Avere competenza simbolica ¢ avere il senso della necessaria mediazione che ¢ “rendere dicibile e accettabile una
qualsiasi cosa della realtd”.E solo con la mediazione necessaria, infatti, ovvero fedele all'esperienza di ciascuna, che
la competenza simbolica da senso alla propria presenza nel mondo.Ogni mediazione in eccesso la
depotenzia.Occorre percio dare il giusto valore alle cose, avere misura, che ¢ il seme del simbolico. La mediazione
ha a che fare con la lingua piu che con la legge; essa apre all’interpretazione del mondo come possibilita di altro e,
in questo senso, attiene alla rivoluzione simbolica che ¢ quella della differenza sessuale come forma del sapere».
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contextuales, nacionales o geopoliticos; profundizar asi en la conciencia de los procesos
contemporaneos que crean identidad y cotidianidad.

Nos interesa destacar el momento historico en el cual fue publicado este libro de Muraro: 1991,
justo después de la caida del muro de Berlin y el fin de la Guerra Fria. Desde una perspectiva de
género la Guerra Fria habia representado la tension entre dos masculinidades oeste-este dominantes.
En un momento donde la masculinidad occidental capitalista se propone como hegemonica, es decir
como un norte, donde la representacion de la mujer en los medios de masas italianos se traduce en una
hipersexualizacion encaminada al consumo momentaneo; la aportacion de la autora es hacia una
conciencia del orden simbolico generativo de la madre, es decir hacia un “sur filosofico”. «La
operacion simbolica de este dar cuenta comenzd para mi al decir: no me he traido yo misma al
mundo ni he aprendido a hablar por mi misma, y desembocéd en el reencuentro de la relacién
originaria con la madre. [...] Las comunidades cientificas, los parlamentos, los tribunales, los
mercados y otras formaciones sociales del mismo rango, incluida la escuela de filosofia a la que
asisti y donde se ensefiaba metafisica, son instancias validas pero secundarias. Vienen después de la
madre. Este discurso nos devuelve a la clausula de la primacia de la madre, mostrando que basta
respetarla para que se cree orden simbolico en la realidad histéricamente dada, en cualquier realidad
historica en la que a una o a uno le toque vivir»'>2.

Luisa Muraro realiza en su vida un desplazamiento en 1976, moviéndose desde el Véneto, region
donde habia nacido, hacia Milan. En este momento histérico la ciudad-metropoli era el simbolo del
desarrollo capitalista italiano y a su vez de resistencia y de organizaciones alternativas en contra de
ello. En la ciudad convergieron también fuertes migraciones desde el sur implicadas en el trabajo de
las fabricas y en las luchas. Junto con otras mujeres crean en 1975 en Milan “La libreria delle
Donne” (la libreria de las mujeres) y en Verona “Diotima” (un centro de produccion filosofica). Dos
entidades pioneras que querian y quieren favorecer la produccion cultural hecha por mujeres que
nunca habian tenido espacio en la cultura italiana. En su comienzo - por cercania geografica e
intelectual - algunos de los grupos afincados en Milan, como “La libreria delle donne” o
“Anabasi”'**, mantendran contactos con otros grupos franceses como “Politique et Psychanalyse”,
nacido en Paris en 1968">*.

Estando nosotras mismas interesadas en las direcciones geopoliticas de los desplazamientos y de las
relaciones, consideramos el de Luisa Muraro como un movimiento hacia un centro dominante,

capital del desarrollo capitalista en el norte italiano junto con Turin y Génova. Un desplazamiento

152MURARO, L. El orden simbdlico de la madre, p. 194.

153Véase PASSERINI, L., Corpi e corpo collettivo. Rapporti internazionali del primo femminismo radicale italiano.
En: [l femminismo degli anni settanta. p. 183.

154Véase LIBRERIA DELLE DONNE DI MILANO, Non credere di avere di diritti. La generazione della liberta
femminile nell'idea e nelle vicende di un gruppo di donne, p. 41.
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que apostaba por la creacion de interferencias y resistencias a las estructuras culturales patriarcales
dominantes propias de este centro. A su vez las relaciones internacionales realizadas por “La

libreria delle donne” con el grupo de Paris'”

es uno de los ejemplos de la consolidacion de alianzas
entre los paises de la Europa occidental y de Estados Unidos'*, es decir entre contextos dominantes.
Estas proponian las practicas de la autoconciencia, del separatismo, de la autodeterminacion de una
misma y del placer como précticas y valores comunes. ;Como se articulan las relaciones hacia otras
direcciones?

El encuentro que se realizo en 1978 en Belgrado “Drugarica Zena: Zensko Pitanje — Novi Pristup?”
(es decir “Compafiera mujer: la cuestion femenina — una nueva aproximacion?”’) entre algunas
representantes del feminismo italiano y francés y otras del feminismo yugoslavo no celebro la
misma afinidad.

Parte del territorio yugoslavo - actual Croacia - hasta su formacion en 1945 habia sido ocupado por
el Fascismo. A partir del origen del estado socialista yugoslavo «el discurso oficial declaraba que la
igualdad entre sexos habia sido conseguida por medio de la revolucion socialista, con las leyes
presentes en la Constitucion de 1946, que habian introducido el acceso equitativo de las mujeres a
la vida politica, a la educacidon y al mundo del trabajo, asi como la paridad entre los conyuges y de
los hijos naturales en el interior de la familia. Contracepcion, divorcio y aborto eran consentidos por
la ley desde los afios 50. En fin, la cuestion femenina era declarada solucionada, y la palabra
“feminismo” venia a coincidir con los movimientos “burgueses” del periodo entre las dos guerras y
por lo tanto quedaba desacreditada como antisocialista»'’’. Todos estos derechos en el estado
italiano eran campo de batalla de los grupos feministas. Ademas «mientras las feministas
yugoslavas muestran las contradicciones entre la legislacion igualitaria y las reales condiciones de
vida de las mujeres en el sistema socialista, las feministas italianas y franceses proponian una
concepcion radical de la autonomia de las mujeres, basada en la teoria psicoanalitica y de la

diferencia sexual. Después de una intervencion de Rada Ivekovi¢'*® sobre la necesidad de aplicar las

155Recordamos que hasta la Segunda Guerra mundial Paris habia tomado un rol cultural central en Europa.

156Véase PASSERINI, L., Corpi e corpo collettivo. Rapporti internazionali del primo femminismo radicale italiano.
En: [l femminismo degli anni settanta, p. 184.

157BONFIGLIOLI, C., Compagna donna/Drugarica Zena: incontri e scontri tra femministe italiane e femministe
jugoslave alla conferenza internazionale di Belgrado (27-29 ottobre 1978). En: Attraversare i confini. Genesis X/2,
p. 79.
«il discorso ufficiale dichiarava che 1’'uguaglianza dei sessi era stata raggiunta tramite la ri- voluzione socialista, con
le leggi presenti nella Costituzione del 1946, che avevano sancito 1’accesso paritario delle donne alla vita politica,
all’educazione e al mondo del lavoro, insieme alla parita dei coniugi e dei figli naturali all’interno della famiglia.
Contraccezione, divorzio e aborto erano consentiti dalla legge fin degli anni ’50. Insomma, la questione femminile
era dichiarata risolta, e la parola “femminismo” veniva fatta coincidere con i movimenti “borghesi” del periodo tra
le due guerre, e quindi screditata come antisocialistay.

158Una de las organizadoras del encuentro, filosofa feminista, escritora, indianista, traductora. Nacida en Zagreb,
Yugoslavia, hoy Croacia.
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leyes de igualdad ya existentes, Francesca Pansa'> contesta: «A nosotras la paridad no nos interesa,
o por lo menos la consideramos solamente un momento de paso. El fin no es ser iguales, sino vivir
plenamente y hasta el final nuestras diversidades sin por esto sentirnos inferiores» '®’.

Durante este encuentro emergio la autoridad del feminismo italiano y francés, proponiendo o mejor
imponiendo, como realizar la lucha y la autodeterminacion feminista. Una intervencion de una feminista
francesa parte del grupo “Editions des femmes/Psychanalyse et Politique” sostenia que «el
capitalismo no es solo econdémico sino también simbolico y conlleva la apropiacion de los
sentimientos, la fortificacion del yo en detrimento de los mas débiles, la imposicion de la propia
vision del mundo, de los propios valores. Este capitalismo se encuentra también en los paises

socialistasy»'®!

. A esta lectura de la realidad yugoslava realizada desde el contexto occidental, una de
las organizadoras, Rada Ivekovié, respondid: «Por cierto, es muy interesante, pero me pregunto por
qué las colegas piensan lo que piensan, por qué muchas parecen pensar que tienen que darnos

lecciones y que no podemos comprender nosotras mismas estas cosas»'®

Otras también
contestaron «Para nosotras estas teorias son impracticables en un pais que tiene el sentido de la
realidad como el nuestro. [...] No vengais aqui a darnos lecciones. ;Qué sabéis vosotras de nuestra
realidad?»'®. Consideramos que esta autoridad occidental aspiraba a mantener las relaciones de
superioridad articuladas durante la dominacion italiana, de tipo colonial, en el territorio balcanico. Las
organizadoras yugoslavas respondieron claramente.

Por lo tanto, a partir de este ejemplo de encuentro donde emergieron relaciones conflictivas
consideramos necesario, habiendo crecido en un contexto dominante occidental, comprometernos
en ulteriores reflexiones sobre la genealogia y el orden simbolico de la madre. ;Qué pasa cuando las

propias genealogias han sostenido, de forma mas o menos activa, un contexto dominante? ;Qué

pasa cuando no se conoce la abuela materna, cuando parte de un inicio estd ausente? ;Coémo afecta

159Una de las feministas italianas presente en el encuentro. Periodista y escritora, nacida en Calabria, Italia.

160BONFIGLIOLI, C., Compagna donna/Drugarica Zena: incontri e scontri tra femministe italiane e femministe
jugoslave alla conferenza internazionale di Belgrado (27-29 ottobre 1978). En: Attraversare i confini. Genesis X/2,
p. 85.
«A noi la parita non interessa, o per lo meno la consideriamo solo un momento di passaggio. Il fine non ¢ essere
uguali, ma vivere in pieno e fino in fondo le nostre diversita senza per questo sentirci inferiori».

1611bid., p. 85.
«I1 capitalismo non ¢ solo economico ma anche simbolico, e comporta I’appropriazione dei sentimenti, la fortificazione dell’io a
danno del piu debole, I’imposizione della propria visione del mondo, dei propri valori. Questo capitali- smo ¢’¢ anche nei paesi
socialisti».

1621Ibid., p. 85.

«Certo, ¢ molto interessan- te, ma mi chiedo come mai le colleghe pensano quello che pensano, come mai molte
sembrano pensare di doverci dare lezioni, e che non possiamo capire queste cose da sole».

1631bid., p. 85.
«Non venite qui a darci lezioni. Che ne sapete voi della nostra realta?».
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a los cuerpos y a sus expresiones culturales la ausencia de un inicio claro, el pertenecer a una
genealogia dominante y su relacion con los desplazamientos?

En nuestra experiencia las herencias entre abuelas, madres e hijas estan hechas de silencios.
Secretos que callan las muertes sufridas por las sumisiones al modelo de desarrollo masculino
militar del estado nacional fascista. Sin embargo, algo se escapa y traspasa a través de los cordones
umbilicales de generacion en generacion. Las practicas artisticas feministas se demostran, en este
proceso, como una herramienta de inmersion y emersion en la inquietud generada por la ignorancia
y encuentra en el cuerpo un posible punto de partida provisional. El cuerpo de hecho es como un
territorio que habla desde lo no dicho, desde dimensiones que se escapan a las mentiras y que se
revelan interruptores para dar luz a un camino entre lo visionario y la busqueda propiamente
historiografica de reconstruccion y re-significacion de las propias narrativas. Nos urge arriesgarnos a
proponer el orden simbolico de la madre no solamente como una genealogia directa (de sangre) sino
como una genealogia de cuidado y de trasmision de valores culturales para poder encontrar sentidos y
para poder poner palabras a los silencios de las herencias culturales en los contextos dominantes. Por lo
tanto, a la genealogia de las madres se suman otras figuras de “madres culturales” que a lo largo de
nuestra investigacion analizaremos. Estas son diferentes genealogias de mujeres que han atravesado
nuestro contexto de referencia encarnando identidades representativas de una época y generando cultura

a partir del lenguaje del cuerpo. La propuesta metodoldgica a uncinetto'®

, a partir de la genealogia de
nuestra nifiera, traduce esta necesidad.

Consideramos ademds necesario aportar la genealogia de nuestro padre, parte de una familia
antigua. Nuestro abuelo habia nacido en 1904 y nuestra abuela en 1910. Crearon una familia
extensa, rural y comercial, de tipo pre-industrial (organizaciéon propia de nuestro contexto de
referencia). En sus historias no hubo una implicacion directa con el Fascismo, sino mas bien un
esfuerzo comun por la supervivencia y con posiciones muy catolicas. Por estas raices (rural,
extensa, pre-industrial) la consideramos “feminizada”, al tiempo que es un ejemplo desafinado
respecto al modelo de familia nuclear que surgird en los afios del hoom econdomico de los afios
cincuenta, constituida por los padres y uno o dos hijos. A este modelo aspiraba mas bien la familia
de nuestra madre, aunque tuviera raices subalternas. Nuestro abuelo materno ademas habia sido
soldado del ejército fascista durante la Segunda Guerra Mundial. Por lo tanto consideramos
necesario investigar las genealogias con la conciencia que ambas participaron aunque de forma
diferente, mas o menos activa, en el proyecto politico dominante que ha constituido la Europa
occidental contemporanea y responsabilizarnos de ello.

Para nosotras el origen abre una nueva coordenada identitaria, no es una tabula rasa, ni una

164N. de la T. ganchillo.
Nos referimos a la practica artesanal del ganchillo como propuesta metodoldgica, como hemos relatado en el
apartado de introduccion. Nos referimos a la necesidad de desmontar y volver a montar cada punto de los relatos
genealdgicos entrelazados con las historias nacionales y las geopoliticas.
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coordenada filosofica, sino mas bien un lugar de proveniencia, geografico (mas cercano a la idea de
raices y de territorio). Nos introduce en la dimension material de los territorios, en nuestro caso en
una gran llanura, a treinta kilometros del mar y del delta del rio Po que la cruza. La economia que
alli se articuld, desde el modelo rural al industrial, nos lleva a reflexionar sobre los sistemas de
desarrollo que las genealogias que investigaremos soportaron y como a partir de ellas se organizo el
entorno cotidiano, la convivencia y sus formas culturales.

Aportamos ademads otra reflexion sobre la mediacion como practica de sabiduria femenina que, de
alguna forma, se propone como alternativa a la masculina. Consideramos que la mediacion que
propone Muraro se articule entre las diferencias sexuales (femenina y masculina) pertenecientes a
una homogeneidad cultural, es decir, a una cultura enraizada. La genealogia en este caso es una
herramienta concreta e incorporada capaz de crear alternativas a la universalidad que propone la
cultura dominante masculina occidental. Sin embargo pese al valor de la mediacion, consideramos
importante situarnos entre las diferencias también de procedencia y, por lo tanto, culturales donde la
traduccion se revela como un espacio de encuentro, transmision, paz y trasformacion. Para realizar
traducciones capaces de hacer conocibles las diferencias encontramos indispensable una conciencia
real de las historias propias, genealdgicas y situadas en un contexto geopolitico.

De hecho como articula Rada Ivekovi¢ «La traducciéon como operacion transfronteriza se complica
por todo tipo de circunstancias, y en particular por el contexto, que es uno de la desigualdad de dos
términos. En el sentido de que uno de ellos se traduce al idioma del otro, creando asi una situacion
tipica de différend (controversia) que permanece sin decir o falsificada en esta situacion. [...] Esta
desigualdad basica, que ya es politica (antes de que exista algo como las politicas), puede agravarse
aln mas por las circunstancias historicas que han hecho uno de los dos términos de la relacion
dominante. [...] Por lo menos es una cuestion del cuerpo y del orden de los cuerpos. [...] El cuerpo
es lo que sobrevive, lo que se resiste, lo que atraviesa las fronteras y se extiende hacia el otro. [...]
Asi que la traduccion implica cuerpos, movimiento y tiempo» ',

Consideramos que ambas, tanto la mediacion cuanto la traduccidén, apuestan por un lugar
intermedio. Sin embargo, la mediacion en contextos dominantes implica una cierta inmovilidad de
los cuerpos enraizados y una fuerte tension hacia la integracion de los cuerpos desplazados.
Valoramos que esto se concrete en una continua contencidon de la violencia implicita en el
desequilibrio de las relaciones de mediacion. Al mismo tiempo la traduccion se propone como un

espacio transfronterizo, que aspira a la responsabilidad de transmitir por ambas partes la propia

165IVEKOVIC, R., Some Thoughts on Borders and Partitions as Exception. En: Conifni/Grenzen, p. 223-224.
«translation as a transborder operation is complicated by all sorts of circumstances, and in particular by the context,
which is one of the inequality of the two terms. In the sense that one of them is translated into the idiom of the other,
thus creating a typical situation of différend. There remains something unsaid or falsified in this situation. [...]This
basic inequality, which is already political (before there is any such thing as politics), can still be aggravated by
historical circumstances that have made one of the two terms of the relationship — dominant.[...]in the last analysis it
is a question of the body and the order of bodies. [...]The body is what survives, what resists, what traverses borders
and reaches out towards the other.[...]So translation involves bodies, movement and timey.
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historia, a la convivencia de diferencias sin que implique una adhesion hacia las posiciones
dominantes y a la creacion de espacios mas equilibrados de intercambio.

Para realizarlo valoramos que los cuerpos pertenecientes a genealogias dominantes en el contexto
europeo occidental tengan que involucrarse en un esfuerzo encaminado a desmontar «la voluntad de
Europa de definir a los demds sin querer definirse, sino que establece su identidad como auto-
transformadora y capaz de evolucionar mas alla de su tendencia exagerada a dirigir y transformar a
los demas. [...] Ahora tenemos la oportunidad, mas alla de las situaciones bilaterales y cara a cara
de la época colonial, de reflexionar sobre el propio papel de Europa dentro de una nueva
“mediacion” (Balibar), aun por inventar. Diferenciarse no s6lo de los demas sino también de si
mismo, es simplemente la base de la heterogeneidad de la vida. Las diferencias, después de todo,
pueden traducirse hasta cierto punto. Gracias al contexto, los elementos intraducibles en un todo no
hacen que el todo sea intraducible. Nos atreveriamos a decir que ahora es Europa, més que sus
antiguas colonias, la que tiene que ser descolonizada»'®. Ubicarse en la traduccion nos proporciona
herramientas para descentrar la perspectiva eurocéntrica occidental. De hecho «al situar a Europa
como intermediario cultural y convertidor en las relaciones internacionales, corremos el peligro de
reproducir indefinidamente la relacion simbolica y realmente asimétrica entre Occidente y el Resto,
entre hombres y mujeres, a causa de los trucos que la universalidad juega en su asociacién con
poder. En consecuencia, puede ser util entender la diversidad cultural como constituida por procesos
de permeabilidad, hibridacion y polinizacion»'®’. Por lo tanto consideramos la posicién de Rada
Ivekovi¢ sobre la traducciéon como lengua materna un referente para transmitir los relatos sobre el
cuerpo en accion en el contexto del noreste italiano. Nos posicionamos nosotras mismas en la
traduccion de las genealogias de estos cuerpos como herramienta capaz de negociar la transmision
de las historias mayoritarias del arte en el contexto occidental. «El concepto de traduccién como
lengua materna implica la [...] Es una posicion inestable e incomoda, tragica, cuando no se elige,

pero es el sitio de la resistencia y de la construccion de otra cosa» ',

166IVEKOVIC, R., Translating Borders. Limits of nationalism, transnationalism, trans/ationalism. En: Instituto
europeo para politicas culturales progresivas. [en linea].
«Europe’s will to define others while not wanting to be defined, but establishes her identity as self-transformation
and capable of evolution quite beyond the fact of her exaggerated tendency to direct and transform others.[...]We
now have the opportunity, quite beyond the bilateral and face-to-face situations of colonial times, to reflect on
Europe’s own role within a new “mediation” (Balibar), yet to be invented. Differing not only from others but,
conspicuously, from oneself too, is simply the basis of life’s heterogeneity. Differences, after all, can be translated to
some extent. Thanks to context, untranslatable elements in a whole do not make the whole untranslatable. We would
dare to say that it is now Europe, rather than her former colonies, that has to be decolonise».

1671bid.
«By situating Europe as a cultural intermediary and converter in international relations, we are in danger of
indefinitely reproducing the asymmetrical symbolic — and real — relationship between the West and the Rest,
between men and women, because of the tricks universality plays in its association with power. It may therefore be
useful, instead, to understand cultural diversity as constituted through processes of permeability, hybridization and
pollinizationy.

168IVEKOVIC, R., Some Thoughts on Borders and Partitions as Exception. En: Conifni/Grenzen, p. 222.
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1.5 La guerra fria entra en puntas di piedi'”. Entre ballet y bullet'”.

A lo largo de la segunda mitad del siglo XX las ideologias capitalista y comunista han representado
el enfrentamiento entre occidente y oriente, es decir entre dos modelos de organizacidn y desarrollo.
Los paises que salieron ganadores del segundo conflicto mundial (o sea por un lado Rusia y por otro
Estados Unidos y Reino Unido'"™) fueron articulandose en alianzas que proponian dos modelos de
organizacion social diferente, pero ambas con objetivos de hegemonia: la Alianza Atlantica contra
el Pacto de Varsovia. El bloque occidental, ain con todos sus territorios colonizados, enfrentaba al
bloque oriental construido sobre los territorios liberados de la invasion nazi y sometidos a su poder:
«esta guerra no es como la del pasado: el que ocupa un territorio también impondra su sistema

social. Cada uno impone su sistema social hasta donde llega su ejército»'”

. Al terminar la Segunda
Guerra Mundial el territorio italiano se encontraba en posicion de frontera con el este socialista

yugoslavo'” y con el bloque comunista totalitario ruso. El telon de acero'™ cruzaba Europa central

«The concept of translation as the mother tongue implies the border as your country. [...] It is an unstable and
uncomfortable position, a tragic one, when not chosen, but it is the site of resistance and of the construction of
something else».

169N. de la T. De pies.
170N. de 1a T. Bala

171Nos remitimos a estos tres paises como ganadores por ser miembros de la Conferencia de Yalta, realizada del 4 al
11 de febrero de 1945 entre 16sif Stalin, Winston Churchill y Franklin D. Roosevelt. A partir de estos encuentros, el
anterior habia sido en Casablanca en el 1943, comenz6 la Guerra Fria.

172AGA ROSSI, E., Introduzione. En: Gli Stati Uniti e le origini della guerra fredda, p. 41.
«questa guerra non ¢ come quelle del passato: chiunque occupa un territorio vi impone anche il suo sistema sociale.
Ognuno impone il suo sistema sociale fin dove arriva il suo esercito».

173Yugoslavia pais no alineado durante la Guerra Fria y uno de los fundadores de la organizacion de los “Paises no
alineados”.

174Véase Winston Churchill's "Iron Curtain speech" regarding USSR and Eastern Bloc. En: En: You Tube.
El 5 de marzo de 1946 Winston Churchill pronuncié el famoso discurso sobre la "cortina de hierro" en el
Westminster College en Fulton (Missouri), con la presencia del presidente de los Estados Unidos Harry S.Truman.
Este discurso es considerado por muchos historiadores como el inicio de la Guerra Fria. Aqui esta el famoso pasaje:
«Le damos la bienvenida a Rusia en su lugar que le corresponde entre las grandes naciones del mundo. Estamos
encantados de ver su bandera en los mares. Por encima de todo, somos contentos que tengan lugar contactos cada
vez mas frecuentes e intensos entre el pueblo ruso y nuestros pueblos. Sin embargo, es mi deber prospectar ciertas
realidades de la situacion actual en Europa. Desde Szczecin en el Baltico hasta Trieste en el Adriatico una cortina de
hierro ha descendido a través del continente. Detras de esa linea se encuentran todas las capitales de los antiguos
estados de Europa central y oriental. Varsovia, Berlin, Praga, Viena, Budapest, Belgrado, Bucarest y Sofia; todas
estas famosas ciudades y los pueblos alrededor de ellas se encuentran en lo que debo llamar la esfera soviética, y
todas estan sujetas de una manera u otra, no solo a la influencia soviética, sino a una muy alta y en algunos casos
creciente forma de control de Mosci».
En la Unién Soviética, el lider de Rusia I6sif Stalin denuncid el discurso como “belicismo”, y se refirio a los
comentarios de Churchill sobre el “mundo de habla Ingles” como “racismo” imperialista. Los britdnicos, americanos
y rusos aliados contra Hitler menos de un afio antes del discurso de Churchill, estaban dibujando las lineas de batalla
de la Guerra Fria.
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desde Szczecin, ciudad polaca frontera con Alemania en el mar Baltico, hasta Trieste, ciudad
frontera con Yugoslavia en el mar Adriatico.

Ya en la reunion secreta realizada en Quebec desde el 14 de agosto de 1943 hasta el 24 de agosto de
1943 se iban delineando los futuros equilibrios geopoliticos respecto al territorio italiano. En esta
ocasion Roosevelt y Churchill (presidentes respectivamente de Estados Unidos y de Inglaterra)
acordaron «el rendimiento y el desarme total de las fuerzas italianas, el control aliado del territorio
y las condiciones econdmicas muy pesadas; fue entre otras cosas, finalmente definida la clausula
relativa a los criminales de guerra (clausula 29), [...]: preveia la entrega de Mussolini y sus
principales “asociados” en manos de las Naciones Unidas. Fue suspendida sustancialmente la
soberania nacional italiana»'”.

Sin embargo el documento de Quebec afirmaba también que el tratamiento de Italia en la posguerra
dependia de cuanto el gobierno y el pueblo italiano se hubieran implicado en favorecer y participar
en las operaciones bélicas contra los alemanes. De hecho a partir del armisticio de 1943 Italia habia
pasado de ser la aliada fascista del régimen nazi, a ser potencia enemiga. En esta perspectiva se
construyo el imaginario del italiano “brava gente”, o sea buena gente'’®; por otro lado la izquierda
italiana de la posguerra exaltd la resistencia partisana como caracter identitario sobre el cual
construir la republica una vez terminada la guerra.

Las tensiones geopoliticas internacionales afectaron profundamente los equilibrios internos de la
nacion italiana. «Ciertamente “el peligro comunista” ayud6 a asegurarse de que los britanicos re-
definieran sus objetivos en Italia desde diciembre de 1944. Sin embargo, esto es cierto también para
los americanos. En este sentido, se podria afiadir que el origen de la reformulacion de la politica
exterior de los Estados Unidos y la formulacion de una politica estadounidense para Italia respecto a
la “no politica” de los afios 1943-1944, fue el reconocimiento del gobierno de Badoglio'”” por parte
de la Union Soviética (marzo de 1944). La reanudacion de las relaciones diplomaticas entre Italia y
la Unidon Soviética indujo al gobierno de Estados Unidos a hacer seguir a la declaracion de co-
beligerancia una politica coherente para entregar a Italia no s6lo un consenso fachada, sino también
un minimo peso politico y militar. A finales de 1943, el departamento de estado americano habia
dado cuenta de las condiciones econdmicas desastrosas de Italia y de la debilitada autoridad del rey

que habrian favorecido la aparicion de fuerzas sociales radicales, a raiz del reconocimiento del

175AGA ROSSI, E. Una nazione allo sbando, p.92.
«la resa e il disarmo totale delle forze italiane, il controllo alleato del territorio e condizioni economiche
pesantissime; era tra l'altro finalmente definita la clausula sui criminali di guerra (clausola 29) [...] prevedeva la
consegna di Mussolini e dei suoi principali “associati” nelle mani delle Nazioni Unite. Veniva sostanzialmente
sospesa la sovranita nazionale italianay.

176Véase 1l cattivo tedesco e il bravo italiano: con Filippo Focardi convegno a Mestre 15.1.2014. En: You Tube.

177Gobernador encargado por el Rey, tomo el relevo a Mussolini después del armisticio de 1943. Badoglio habia sido
general durante el fascismo desde 1925, ganado la guerra de Etiopia (1935-36).
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Gobierno Badoglio por parte de Moscu - y después del “cambio de Salerno”»'’®. En el abril
siguiente se hizo imprescindible para los Estados Unidos tomar una orientacion politica clara con
respecto a Italia, que fue ejemplificado por la declaracion de Hyde Park en el otofio de 1944. Tal
declaracion confirmaba la concesion del plan de ayudas economico U.N.R.R.A., es decir United
Nations Relief and Rehabilitation Administration, la Administracion de Socorro y Rehabilitacion de

las Naciones Unidas'”.

Las politicas internacionales afectaron al mismo territorio italiano
redefiniendo sus fronteras y sus politicas internas. El confin norte oriental de Trieste (puerto
estratégico en el mar Adridtico) Free Territory, es decir, territorio libre, representaba la frontera mas
abierta de Europa. «Se trataba de un estado amortiguador entre Italia y Yugoslavia, bajo la
responsabilidad de las Naciones Unidas para evitar que los dos paises vecinos llegaran a enfrentarse
por sus reivindicaciones territoriales, reclamando su control. [..]Pero las cosas no funcionaron como
estaba planeado: la cuestion del FTT (Free Territory Trieste) siguiod siendo una espina de Italia y
Yugoslavia hasta 1954 - cuando el Memorandum de Londres tratd de resolverlo practicamente - y
fue oficialmente resuelta solo a través del Tratado de Osimo en 1975. Todavia provoca hoy algunas
pasiones tardias»'®.

En la frontera sur, Sicilia representa una isla-frontera respecto al eje geopolitico colonial norte-sur
en el cual se habia fundado el estado nacional italiano en 1861 con la ocupacién del norte en los
territorios del sur. «El orden geopolitico bipolar que se instauré a causa del desafio entre las
potencias estadounidenses y soviéticas, y la exigencia de evitar el peligro rojo, aceleraron la

181y, La masacre de

restauracion de los equilibrios de fuerzas que existian durante el periodo fascista
Portella della Ginestra realizado durante el 1 mayo de 1947 (dia de la fiesta de los trabajadores)
representa «el punto cero de la estrategia de tension que en las décadas siguientes ensangrentara el

pais ensamblando en un tnico bloque criminal las partes mas reaccionarias de la clase dominante y

178AGA ROSSI, Elena, ZASLAVSKY, Victor, Togliatti e Stalin. Il PCI e la politica estera staliniana negli archivi di
Mosca, Bologna: il Mulino, 2007.

179Véase NASINI, C.,Una guerra di spie, Intelligence anglo-americana, Resistenza e badogliani nella Sesta Zona
Operativa Ligure Partigiana (1943-1945), Trento: Tangram, 2012.

180PUPO, R., Trieste, the most open border of Europe. En: FEutopia, Ideas for Europe Magazine,[en linea]
«It was meant to be a buffer state between Italy and Yugoslavia, under the responsibility of the United Nations, to
avoid the two neighbouring countries coming to blows over their territorial claims to it.[...] But things did not work
out quite as planned: the FTT question remained a thorn in the side of Italy and Yugoslavia until 1954 — when the
London Memorandum tried to resolve it practically — and was officially resolved only through the Treaty of Osimo
in 1975, though it still provokes somewhat tardy passions today».

181LES ILES POSTEXOTIQUES, Corpi geopolitici: confini italiani a sud e a est, frontiere sessuate e narrazioni. En:
Lectora, p. 169.
«I’ordine geopolitico bipolare instauratosi a causa della sfida tra le potenze statunitensi e sovietiche, e 1’esigenza di
scongiurare il pericolo rosso, accelerarono il ristabilimento degli equilibri di forza esistenti durante il periodo
fascista».
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organizaciones de las potencias extranjeras»'® y catdlicas. La finalidad de esta masacre era
desalentar la victoria del frente socialista-comunista. Esta estrategia, que inaugurard la primera
republica italiana, serd repetida en similares circunstancia en los afios noventa, al inaugurar la
segunda republica. Las masacres de los jueces Falcone y Borsellino, que estaban realizando
p